Reg. ¢islo Zmluvy: 227/2025/2060-4233-00028

Financované P r 1 MINISTERSTVO
Eurpskouimiou  PLAN OBNOVY e HOSPODARSTVA
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1.3

NextGeneralionEL SLOVENSKE| REPUSBLIKY

ZMLUVA 0 POSKYTNUTI PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY A ODOLNOST!

uzavreta podia § 269 ods. 2 zakona & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov
apoda § 14 zakona ¢. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

medzi
Vykonavatel’:
Nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sidlo: Mlynskeé nivy 44/a, 827 15 Bratislava 29
ICO:; 00 686 832
Konajlica osoba: PhDr. Boris Huslica, generalny riaditel sekcie eurdpskych programov v zmysle

Podpisového poriadku Ministerstva hospodarstva SR

(dalej ako ,Vykonavatel™)

a

Prijimatel”

Nazov: TAURIS, as.

Sidlo: Potravinarska 6, 979 01 Rimavskéa Sobota
ICO: 36773123

Konajlica osaba: Ing. Frantisek Oravkin, ¢len predstavenstva

Ing. Vladimir Podolinsky, PhD., &len predstavenstva
(dalej ako ,Prijimatel")

(Vykonavatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti oznaduju dalej spolotne g ako ,zmluvné strany* a kazdy z nich jednotlivo len ako
,Zmluvna strana")

Clanok 1.  UVODNE USTANOVENIA

Tato Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh sa v texte
oznaCuje ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu’. Neoddelitelni siCast Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tvori Priloha ¢. 1, ktoru tvoria VSeobecné zmluvné podmienky
(dalej aj ako ,VZP*), v ktorych sa v nadvéznosti na § 273 Obchodného zakonnika blizSie upravuju prava,
povinnosti a postavenie zmluvnych stran, vratane postupov pri poskytovani a pouZivani Prostriedkov
mechanizmu, a Priloha ¢. 2, ktort tvori Opis Projektu, Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
vratane véetkych priloh v zneni neskorsich zmien a doplneni sa v texte oznaduje ako ,Zmluva®.

Pojmy pouZité v tejto Zmluve st definované v Zmluve o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, vo VZP,
v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentacii. Zmluvu je potrebné vykladat so zretelom
avnadvaznosti na Pravny ramec, Vyzvu a Zavaznia dokumentaciu. Ak je pojem v tejto Zmluve
definovany odlisne ako v Pravnom rameci, vo Vyzve, a/alebo v Zavaznej dokumentacii, na Ucely tejto
Zmluvy sa bude vykladat' podla definicie uvedensj v tejto Zmluve.

Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamené prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prislugny pravny predpis v Géinnom zneni. V pripade Uplného zrudenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
obsahom a podstatou najbliz§im ustanovenim novych dokumentov alebo prévnych predpisov. Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢élanku 1 VZP a vykladové pravidla podla tohto
¢lanku 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.
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Ak nie je v Zmluve uvedené inak, za dni sa povazuju pracovné dni. Lehota uréena podra dni zagina plynut
prvym pracovnym diiom nasledujicim po kalendarnom dni, kedy nastala skutocnost urSujlica zadiatok
lehoty. Lehota kon¢i okamihom uplynutia posledného dria lehoty. Na tcely Zmluvy lehota pogitana podia
tyzdiov, mesiacov alebo rokov zadne plynit diiom, kedy nastala skutocnost, ktor4 je rozhodujtica pre jej
zagiatok, a konGi uplynutim toho kalendarneho dia, ktory sa svojim pomenovanim alebo ¢islom zhoduje
sdiiom, ked nastala skutodnost' uréujlica zadiatok lehoty. Ak takyto kalendarny def v mesiaci nie je,
pripadne koniec lehoty na posledny defi v mesiaci. Ak pripadne posledny defi lehoty na sobotu, nedelu
alebo na der pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o étatnych sviatkoch, dioch pracovného
pokoja a pamétnych dioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom lehoty najblizsi nasledujici
pracovny deft. Pravidio poCitania lehdt stanovené v predchédzajucej vete sa neuplatni v pripade,
ak ukonéenie plnenia ma nastat’ najneskér v konkrétne stanoveny datum oznadeny diiom, mesiacom
arokom; v tomto pripade sa za defi ukondenia plnenia povazuje prave tento datum bez ohladu na iné
okolnosti.

Clanok2.  PREDMET A UCEL ZMLUVY

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu za Gdslom realizacie Gasti investicie v ramci Planu obnovy
a odolnosti Slovenskej republiky (dalej len ,Plan obnovy") prostrednictvom Projektu Specifikovaného
v ods. 2.3 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, pricom podmienky Realizacie
Projektu st okrem Zmluvy a Pravneho ramca upravené aj v Zavéznej dokumentacii.

Zmluvné strany uzatvarajl tito Zmluvu na zaklade Vykonavatefom Kladne posudenej Ziadosti
o prostriedky mechanizmu, ktora splnila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu,
registrovanej pod &islom 01101-26-V09-00028, predloZenej v ramci Viyzvy Vykonavatela, nazov Vyzvy:
Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti
zamerana na podporu vystavby novych zariadeni na vyrobu elektriny z obnovitelnych zdrojov energie a
batériovych systémov, kéd Vyzvy: 01101-26-V09 zo diia 4. marca 2025 podia § 12 ods. 2 zakona
o mechanizme.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako a vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouZitie Prostriedkov mechanizmu na Realizaciu Projektu, ktory je
predmetom Kladne posidenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu:

Nazov Projektu: Fotovoltické zariadenie ON GRID 500kW - Mojmirovce
Kod Projektu: 01101-26-V09-00028

Nazov investicie: 1. Investicia do vystavby novych zdrojov elektriny z OZE
Nazov komponentu: 1. Obnovitelné zdroje energie a energeticka infradtruktira.

Vykonavatel' sa zavizuje, Zze na zaklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatelovi
za ugelom financovania Projektu, a to v stlade s ustanoveniami Zmluvy, Zavaznou dokumentaciou
a Pravnym ramcom. Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze Projekt a z neho vyplyvajlice poskytovanie
Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi zo strany Vykonavatefa musi byt vzdy v silade s Pravhym
ramcom.

Prijimatel’ sa zavazuje prijat poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouzit ich v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Pravnom ramci a Zavéznej dokumentacii a zabezpedit' Realizaciu Projektu
podla Zmluvy Riadne a Vé&as tak, aby bol dosiahnuty Ciel Projektu a udrzany poGas Doby udrZatelnosti
Projektu.

Neuplatiiuje sa.

V suvislosti s preukazanim pinenia Ciel'a Projektu je Prijimatel povinny udelit alebo zabezpedit udefenie
v8etkych potrebnych suhlasov alebo povoleni, najméa ak plnenie jedného alebo viacerych Cielov Projektu
sa preukazuje spésobom, ktory udelenie stihlasu alebo povolenia vyZaduje. Sthlasom podla tohto odseku
sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim Udajov z informadného systému tretej osoby alebo suhlas
so spracovanim  osobnych Udajov. Povolenim podia tohto odseku sa rozumie napriklad
administrativhopravny akt vydany podla verejnopravneho predpisu.

Vykonavatel’ sa zavézuje vyuzivat' dokumenty suvisiace s Kladne postidenou Ziadost'ou o prostriedky
mechanizmu ako & Projektom vyluéne osobami na to opravnenymi podla Pravneho ramca a Zaviznej
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dokumentacie, zapojenymi najméa do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania
a kontroly Kladne posudenej zZiadosti o prostriedky mechanizmu afalebo Projektu aich zmiuvnymi
partnermi, ktori sU viazani zavazkom miSanlivosti, éim nie sU dotknuté osobitné predpisy tykajlce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami. Prijimatel’ zaroven berie na vedomie zverejnenie informacii
o Prijimatelovi (vratane osobnych udajov) aProjekte v nevyhnutnom rozsahu na Ucely zoznamu
prijimatelov, ktory zverejfiuje a aktualizuje Vykonavatel' na svojom webovom sidle v stlade s § 16 ods. 8
zakona o mechanizme.

Clanok 3.  VYDAVKY A FINANCOVANIE PROJEKTU

Vrozsahu, spdsocbom a za podmienok stanovenych v tejto Zmiuve, Pravnom ramci aZavaznej
dokumentacii Vykonavatel' poskytne Prijimatel'ovi Prostriedky mechanizmu maximalne do vysky 154
086,00 EUR (slovom stopéatdesiatstyritisicosemdesiatSest eur). Celkové opravnené vydavky na
Realizaciu Projektu predstavujl sumu 342 415,50 EUR (slovom:; tristoStyridsatdvatisicstyristopatnast eur
a patdesiat eurocentov).

Prijimatel vyhlasuje, Ze:

a) ma zabezpetené zdroje financovania Projektu vo vyske sumy 188 329,50 EUR (slovom:
stoosemdesiatosemtisictristodvadsatdevat eur a patdesiat eurocentov),

b) zabezpedi zdroje financovania na thradu vSetkych neopravnenych vydavkov na Realizaciu Projektu,
ktoré budu nevyhnutné na dosiahnutie Ciel'a Projektu a na jeho udrZanie poéas Doby udrzatelnosti
Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Vykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa
bude realizovat’ systémom predfinancovania a/alebo refundacie.
Konecna vyska sumy Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na Realizaciu Projektu sa uréi na zaklade
Schvalenych opravnenych vydavkov, priom maximaina vyska Prostriedkov mechanizmu podla ods.
3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu poskytovana Vykonavatefom nesmie byt
prekrodena. Prijimatel’ su¢asne berie na vedomie, Ze vyska poskytnutych Prostriedkov mechanizmu,
ktora bude skutocne uhradena Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného Verejného
obstaravania, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov sohladom na pravidla posudzovania
hospodarnosti, efektivnosti, ugelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla &lanku 4 VZP.

Obdobie opravnenosti vydavkov zacina plynut driom Zacatia realizacie Projektu a konéi Ukonéenim

vecnej realizacie Projektu, v stlade s touto Zmluvou (dalej len ,,Obdobie opravnenosti vydavkov®),

Prijimatel sa zavazuje, Ze nebude pozadovat a neprijme dotaciu, prispevok, grant alebo inu formu pomoci

na Realizaciu Projektu, na ktory st poskytované Prostriedky mechanizmu v zmysle tejto Zmluvy a ktora

by predstavovala dvajité financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov Europskej Unie

(dalej len ,EU") alebo inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,SR)

2o zahraniGia. Prijimatel’ zaroven vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuta dotécia, prispevok, grant alebo ina

forma pomoci na Realizaciu Projektu, na ktor(l poZaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, a ktora

by predstavovala dvoijité financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych
nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR zo zahranicia. Dvojitym financovanim sa rozumie gj situécia,
ak sa Ciel' Projektu dosiahne nielen pouZitim Prostriedkov mechanizmu, ale aj vyuZitim inych zdrojov

z rozpo&tu EU, prigom takéto pouZitie nebolo vopred indikované Eurdpskej komisii v ramei Planu obnovy

a zohladnené v nakladovom ohodnoteni prislusnej investicie. Za dvojité financovanie sa povazuje

aj situacia, ak vysledok Projektu alebo jeho ¢asti je vykazovany Eurdpskej komisii v ramei réznych nastrojov

podpory bez ohladu na spdsob vykazovania vysledku. Dvojité financovanie predstavuje aj porusenie
ustanovenia &lanku 9 nariadenia (EU) &. 2021/241. Ak sa Prijimatel’ dozvie o skutoénostiach, ktoré by mohli
predstavovat dvojité financovanie podia tohto odseku alebo podla &lanku 9 nariadenia EU 2021/241 alebo
sa dozvie o tom, Ze na dosiahnutie Ciela Projektu boli alebo maju byt Prijimatel'ovi poskytnuté dalsie
prostriedky z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finandnej pomoci poskytnutej SR zo
zahraniGia, je Prijimatel povinny Bezodkladne o tychto skutoénostiach informovat Vykonavatela.

V pripade porusenia uvedenych povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP,

Prijimatel, na ktorého sa vzt'ahuje povinnost' zapisu do registra partnerov verejného sektora, vyhlasuje, Ze

je zapisany v registri partnerov verejného sektora podia zakona o registri partnerov verejného sektora
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atento zapis bude trvat minimalne potas doby uvedenej v § 4 ods. 1 zakona o registri partnerov

verejného sektora.

Prijimatel', na ktorého sa;

a) vztahuje povinnost zépisu do registra partnerov verejného sektora a/alebo ma povinnost zapisu
Kone¢ného uZivatela vyhod podla zakona & 530/2003 Z. z. oobchodnom registri ao zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o obchodnom registri*)
a/alebo ma povinnost zapisu Koneéného uZivatel'a vyhod do iného prislusného registra podla iného
osobitného pravneho predpisu:

i.  tymto vyhlasuje, Ze uvedenu povinnost mak datumu podpisu Zmluvy spinenu;

i.  je povinny poskytnit Vykonavatel'ovi odkaz na webové sidlo, na ktorom je verejne dostupna
informéacia o Koneénom uZivatefovi vyhod (v rozsahu meno, priezvisko, datum narodenia,
adresa pobytu). Ak verejne dostupna informacia o Koneénom uZivatelovi vyhod nie je
aktudlna, Prijimatel je povinny poskytnit' Vykonavatelovi aktualnu informaciu o Koneénom
uzivatefovi vyhod najneskér do 30 kalendarnych dni odo dria, kedy zmena Koneéného
uzivatefa vyhod nastala. Ak informéacia 0 Konecénom uzivatePovi vyhod (v rozsahu meno,
priezvisko, datum narodenia, adresa pobytu) nie je verejne dostupna, Prijimatel preukéze
Vykonavatel'ovi, Ze bol podany navrh na zapis Koneéného uZivatela vyhod podla zakona
oregistri partnerov verejného sektora alalebo zakona oobchodnom registri
a zaroven Vykonavatelovi poskytne informaciu o Konecnom uzivatefovi vyhod, a to
najneskar pri podpise Zmiuvy;

b) nevztahuje povinnost zapisu do registra partnerov versjného sektora a/alebo povinnost’ zapisu
Koneéného uZivatefa vyhod podla zakona o obchodnom registri a/alebo povinnost zapisu
Koneéného uZivatefa vyhod do iného prislusného registra podla iného osobitnéha prévneho
predpisu, je Prijimatel povinny Vykonavatelovi poskytnut informaciu o Koneénom uZivatefovi
vyhod, a to najneskdr pri podpise Zmluvy. Ak dojde ku zmene Koneéného uZivatefa vyhod
Prijimatela, Prijimatel’ je povinny poskytnit Vykonavatefovi aktudinu informaciu o Koneénom
uzivatefovi vyhod najneskér do 30 kalendamych dni odo dnia, kedy zmena Koneéného uZivatela
vyhod nastala;

c) vztahuje povinnost postupovat pri zadavani zakazky podla pravidiel Verejného obstaravania v silade
pravnymi predpismi EU alebo pravnymi aktmi EU alebo zakonom o VO, poskytne Vykonavatel'ovi
spolu so Ziadostou o platbu identifikaéné Uidaje dodavatelov a subdodavatelov (minimalne v rozsahu
nazov aidentifikaéné &islo), vratane informéacii o Koneénom uZivatefovi vyhod (v rozsahu meno,
priezvisko, datum narodenia, adresa pobytu) dodavatelov; uvedené sa neuplatni, ak dodavatel je
subjektom verejnej spravy podla § 3 ods. 1 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v tomto odseku predstavuje podstatné porusenie Zmluvy

podla ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Zze Prostriedky mechanizmu, a to aj kazda ich ¢ast je finanénym

prostriedkom vyplatenym zo statneho rozpoftu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finan¢nych

prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje reZim upraveny

v Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej dokumentacii. Prijimatel je povinny strpiet vykon kontroly a auditu

pouZitia Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatefa ainych Opravnenych osdb v sllade

s Slankom 13 VZP.

Prijimatel’ sa zavazuje, Ze poskytnutim alebo pouZitim Prostriedkov mechanizmu ned6jde k poruseniu

reétriktivnych opatreni alebo sankcii EU, k porugeniu inych sankcii alebo obdobnych opatreni,

k dodrZiavaniu ktorych sa SR zaviazala, ani k poruSeniu zékona &. 2892016 Z z. o vykonavani

medzinarodnych sankcii a o doplneni zakona &. 566/2001 Z. z. 0 cennych papieroch a investicnych sluzbach

a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskorSich predpisov.

V pripade porusenia uvedenych povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

Clanok4.  OSOBITNE USTANOVENIA
Prijimatel sa zavazuje prediozit minimalne Zavereénu Ziadost o platbu Vykonavatelovi (dalej aj ,ZoP")

najneskdr do dvoch tyZdiiov po Ukonéeni vecnej realizacie Projektu. ZoP Prijimatel’ predklada podia
pravidiel stanovenych v Zavaznej dokumentacii. V pripade kombinacie systémov financovania plati, ze
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ZoP sa preddada samostatne za kazdy jeden z uplatiovanych systémov financovania. Vzor ZoP
Prijimatel'a urci Vykonavatel' v Zavaznej dokumentacii.

Neuplatriuje sa.

Doba udrZatefnosti Projektu trva 5 rokov alebo do 31. decembra 2031, podia toho, ktora skutognost
nastane neskar.

Prijimatel' berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu, kioré si poskytnuté podia tejto Zmluvy
predstavujlt $tatnu pomoc poskytovant v stlade s pravidiami EU pre statnu pomoc a zakonom o Statnej
pomoci a sl poskytované v stlade so Schémou statnej pomoci z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti
na podporu vyroby elektriny z obnovitelnych zdrojov energie a jej uskladnenie a na podporu vyroby
biometanu v platnom zneni (d'alej len ,Schéma Statnej pomoci" alebo ,schéma pomoci®).

Neuplatriuje sa.

Clanok 5. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyZaduje
pisomnu formu, v rdmai ktorej si zmluvné strany povinné uvadzat kéd Projektu a nazov Projektu podia
¢lanku 2 odsek 2.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zmluvné strany vyuZivajl
pre svoju komunikaciu prednostne elektronickl podobu komunikacie. Zmluvné strany sa zavazujd, Ze

v nevyhnutnych pripadoch méZe byt pisomna komunikacia v listinngj podobe azmluvné strany budu

v tomto pripade pre vzajomnd pisomnd komunikaciu v listinnej podobe pouzivat' postové adresy uvedené

v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy

spdsobom v stlade s &lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodii, Zze pisomna forma komunikacie v listinnej podobe sa bude uskutoGriovat

prostrednictvom doporuceného doruéovania zasielok.

Zmluvné strany si zaroveri dohodli ako mimoriadny spdsob dorudovania pisomnych zasielok v listinne

podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Vykonavatefovi je mozné

vyluéne v Uradnych hodinach podatelne Vykonavatela zversjnenych verejne pristupnym spésobom.

Elektronickou podobou komunikéacie sa podia odseku 5.1. tohto élanku Zmiuvy o poskytnuti prostriedkov

mechanizmu rozumie najma:

541, komunikcia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavazuju
mat' zriadené a aktivne elektronické schranky (zo strany Vykonavatela nejde o vykon verejnej
moci, iba o vyuZivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu);

5.4.2. komunikécia prostrednictvom informacéného systému pre Plan obnovy, ak Vykonavatel' oznamil
Prijimatef'ovi moZnost komunikovat prostrednictvom takého informaéného systému. Spdsob,
podmienky a rozsah takejto komunikéacie upravi Vykonavatel' v Zavaznej dokumentacii.

Komunikacia prostrednictvom elektronickej spréavy (e-mailu) v ramci komunikécie suvisiacej so Zmluvou

pini pre zmluvné strany vyhradne podporny funkciu. Zmluvné strany sa zavézuju pouZivat e-mailové

adresy oznamené podl'a odseku 5.8 tohto &lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak
nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v sllade s dlankom 10 VZP.

V pripade dorucenia oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost") sa za defi

dorucenia zmiuvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy

podia tohto Clanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu povazuje najblizsi pracovny der
bezprostredne nasledujlci po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ uloZzena do elektronickej schranky
druhej zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost zasielana druhej zmluvnej strane v listinnej podobe podia Zmluvy sa povazuje za dorudenu,

ak dojde do sféry dispozicie druhej zmluvnej strany na adresu uvedenu v zahlavi Zmluvy o poskytnuti

prostriedkov mechanizmu, ato aj v pripade, ak adresat pisomnost' neprevzal, pri¢om za der dorugenia

pisomnosti sa povazuje def, kedy doslo k:

571, uplynutiu tloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou zmluvnou stranou,
ak neddjde k jej vrateniu podla ods. 5.7.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

57.2 odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ dorudovanu postou alebo
osobnym dorudenim,

573 vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vraienia zasielky spat (bez ohladu na pripadnu
poznamku ,adresat neznamy"),
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5.8.

59

5.10.

6.1.

podla toho, ktora skutoénost nastane skor.

Pisomnost alebo zasielka doruéovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za dorudenti momentom,

kedy bude elekironicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie

elektronickej posty prislusnej zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej
strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o Uspesnom dorudeni zasielky; ak nie je objektivne

z technickych dévodov mozné nastavit automatické potvrdenie o Uspednom dorudeni zasielky, zmluvné

strany vyslovne shiasia s tym, Ze ich vzéjomna komunikacia podla tohto &lanku Zmluvy o poskytnuti

prostriedkov mechanizmu nebude prebiehat' prostrednictvom e-mailu. Za ¢elom realizacie dorudovania
prostrednictvom e-mailu, sa zmluvné strany zavazujd:

58.1. vzajomne si pisomne oznamit svoje e-mailové adresy, ktoré budi vramci tejto formy
komunikacie pouzivat, Bezodkladne gj ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat tu zmluvna stranu, ktora oznamenie aktualnych udajov nevykonala aj v tom zmysle,
Ze zasielka dorugena na neaktualnu e-mailovtl adresu sa bude povazovat na tcely tejto Zmluvy
Zariadne dorucend,

5.8.2 vzajomne si pisomne oznamit vSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob dorudovania,

583 zabezpeCit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vsetky
parametre pre spinenie poZiadavky tykajlcej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvna
strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej strane,
v désledku Goho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z doruGovania uvedena za bodkogiarkou
v zakladnom texte tohto odseku 5.8.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na cely listinnej komunikacie zmluvnych
stran,
Zmluvné strany sa zavazuj, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku alebo deskom
jazyku. Vsetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou alebo s Projektom bude
predkladana v slovenskom jazyku alebo deskom jazyku. V pripade, ak bola dokumentécia vyhotovena
vinom jazyku ako v jazyku podla prvej vety, pre jej pouZitie pre Ucely Projektu alebo Zmluvy je potrebny
preklad do slovenského jazyka, ak Viykonavatel neurdi, Ze preklad nepozaduje alebo Ze je potrebny tradny
preklad.

Clanok 6. DALSIE ZAVAZNE DOJEDNANIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vykonavatel nebude povinny poskytovat plnenie podia Zmluvy dovtedy,
kym mu Prijimatel' nepreukaze spGsobom poZadovanym Vykonavatefom v sllade so Zaviznou
dokumentaciou (pripadne kym nebude mat Viykonavatel' za preukazané na zaklade informacii, ktorymi
Vykonavatel disponuje) spinenie nasledovnych skutoénosti:

a) ak tak urci Vykonavatel’, vznik platného zabezpedenia pohladavky (aj budiicej) Vykonavatel'a voi
Prijimatefovi, ktora by mu mohla vzniknit zo Zmluvy, podl'a podmienok uvedenych v dlanku 12 VZP.
Ponuknuté zabezpedenie mbZe Vykonavatel odmietnut’

b) zrealizovanie Verejného obstaravania podla podmienck stanovenych v Pravnom ramei a urdenych
Vykonavatelom, pricom Prijimatel vyslovene sthlasi stym, Ze bude postupovat spdsobom
stanovenym v Prirucke k procesu verejného obstaravania/ obstaravania pre projekty financované
z Planu obnovy a odolnosti v gescii MH SR zverejnenej na webovom sidle Vykonavatefa;

c) poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alalebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou Projektu, ktory je zahrnuty v ZoP, a to za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku
12 VZP, ak Vykonavatel nestanovil vo Viyzve alebo v inej Zavaznej dokumentacii, Ze poistenie sa
nevyZaduje;

d) vodi Prijimatelovi nie je vykonavana exekucia alebo vedeny iny vykon rozhodnutia podla osobitnych
predpisov, ktorych predmetom je nlteny vykon povinnosti zaplatit' pefiazni sumu vo vyske
vyméahaného naroku za véetky takto vykonavané exekucie alebo iné vykony rozhodnutia vyégie ako
5000 EUR (slovom: péttisic eur), alebo ktorych predmetom je v jednotlivom pripade nateny vykon inej
povinnosti, ktora nespociva v zaplateni pefiaznej sumy, ak tato nepefiazna povinnost akokolvek
priamo alebo nepriamo slvisi s Projektom;
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6.2

6.3.

6.4

6.5.

e) neexistencia dihu na daniach vedenych miestne prislusnym danovym Uradom v sume vysSej ako
170 EUR (slovom; stosedemdesiat eur), resp. preukézanie uhradenia dlhu nadaniach vedenych
miestne prislusnym danovym Uradom presahujliceho uvedend sumu alebo schvéleny splatkovy
kalendar na dih presahujlici uvedent sumu a jeho plnenie, a to pri predloZent prvej a zaverednej ZoP,

f) neexistencia dlhu na poistnom na socidlne poistenie (vratane prispevkov na starobné déchodkové
sporenie) v sume vysSej ako 40 EUR (slovom: Styridsat eur), resp. preukézanie uhradenia dihu
napoistnom na socidlne poistenie (vratane prispevkov na starobné déchodkové sporenie)
presahujliceho uveden( sumu alebo schvéleny splatkovy kalendar na dlh presahujuci uvedent sumu
ajeho plnenie, a to pri predioZeni prvej a zavereénej ZoP;

g) neexistencia dihu na zdravotnom poisteni v Ziadnej zdravotnej poistovni poskytujlcej verejné
zdravotné poistenie v Slovenskej republike v sume vyS$Sej ako 100 EUR (slovom: sto eur), resp.
preukazanie uhradenia dlhu na zdravotnom poisteni presahujlceho uvedent sumu alebo schvéleny
splatkovy kalendar na dth presahujuci uvedenu sumu ajeho plnenie, a to pri predloZeni prve;
a zaverednej ZoP;

h) skutodnost, Ze Prijimatel splnil povinnost nebyt podnikom v tazkostiach podla ods, 6.3 tohto &lanku
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Prijimatel’ sa zavazuje ubradit dih alebo zabezpeéit uhradenie dhu, ktory by existoval v nadvaznosti

naodsek 6.1 pism. d) aZ g) tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu v stlade

so Zavaznou dokumentaciou. Ak Vykonavatel' bude mat' za to, ze Prijimatel’ nepreukazal v zmysle

Zavaznej dokumentacie uhradenie dlhu, resp. schvalenie splatkového kalendara na dlh a pinenie splatok

podla splatkového kalendara, uvedené predstavuje podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatel'a

a Vykonavatel je opravneny odstlpit od Zmluvy v zmysle ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, Ze nesmie byt ku driu nadobudnutia G&innosti Zmluvy podnikom v tazkostiach

podla nariadenia EU 651/2014 (s vynimkou podnikov, ktoré neboli v tazkostiach k 31. decembru 2019, ale

stali sa podnikmi v taZkostiach v obdobi od 1. januara 2020 do 31. decembra 2021) a zarover najneskér
do 10 dni od nadobudnutia U¢innosti Zmluvy je povinny predlozit Vykonavatefovi Udaje potrebné
na vyhodnotenie tejto skutoGnosti na vyplnenom formuléri stanovenom v Zavdznej dokumentacii.

Porusenie povinnosti podla predchadzajlcej vety predstavuje podstatné porudenie Zmluvy zo strany

Prijimatel'a a Vykonavatel je opravneny od Zmluvy odsttpit v zmysle ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel' je povinny zabezpedit, aby Projekt bol v silade so Zasadou ,vyrazne nenarusit” v stlade

s 8lanku 5 ods. 2 Nariadenia EU 2021/241 a spifial véeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti energetiky,

klimy a Zivotného prostredia, vSeobecne zévazné pravne predpisy v oblasti posudzovania vplyvov na

Zivotné prostredie, to znamend, Ze nemdZze vyrazne narusit’ Ziaden z environmentalinych cielov (zmiernenie

zmeny klimy; adaptacia k zmene klimy; udrzatelné vyuZivanie a ochrana vodnych a morskych zdrojov;

prechod na obehové hospodarstvo; prevencia a kontrola znecistovania; ochrana a obnova biodiverzity

a ekosystémov) uvedenych v élanku 17 nariadenia o taxonomii v zmysle Vyzvy.

Prijimatel’ je povinny najneskdr spolu so zaverednou ZoP alebo do 30. jina 2026, podla toho ktora

skutoSnost nastane skér:

a) predlozit Vykonavatel'ovi osved@enie o vystavbe zariadenia na vyrobu elekiriny z obnovitefnych
zdrojov energie (dalej aj ,OZE")a zariadenia na uskladriovanie elektriny z OZE - batériovy systém, ak
sa vyzaduje v zmysle v8ecbecne zavaznych pravnych predpisov,

b) predloZit Vykonavatelovi doklad preukazujlici, Ze Realizacia Projektu nepodlieha posudzovaniu
vplyvov podla zakona o posudzovani vplyvov a/alebo zakona o integrovanej prevencii, ak sa
postidenie navrhovanej innosti Realizacie Projektu podla zakona o posudzovani vplyvov a/alebo
zakona o integrovanej prevencii nevyZaduje alebo predioZit Vykonavatelovi vystup prislusného
organu z posudzovania vplyvov navrhovanej dinnosti Realizacie Projektu podla zakona
o posudzovani vplyvov, ak sa postidenie navrhovanej éinnosti Realizacie Projektu vyzaduje podla
zakona o posudzovani vplyvov, pricom z vystupu prislusného organu musi vyplyvat, ze Projekt je
z hladiska navrhovanej &innosti v sllade s poziadavkami v oblasti posudzovania vplyvov podla
zakona o posudzovani vplyvoyv,

Prijimatel je povinny:

aa) ku dru Zacatia realizacie Projektu zabezpedit vysporiadanie majetkovo-pravnych vztahov:
i. k nehnutelnému majetku, v ramci ktorého sa bude realizovat Projekt a zaroven
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6.6.
6.7,

6.8.

6.9.

6.10.

71,

ii. k hnutelnému dihodobému majetku, ktory bude zhodnoteny z Prostriedkov mechanizmu.

Spolu s prvou ZoP je Prijimatel povinny predloZit Vykonavatel'ovi véetky dokumenty preukazuijtice
splnenie danej povinnosti. Tato podmienka musi byt spinena podas celého Obdobia realizacie
Projektu aZz do uplynutia Doby udrZatelnosti Projektu v sulade s podmienkami stanovenymi
v Zaviznej dokumentacii,

bb) najneskdr spolu s predioZenim ZoP predlozit Vykonavatefovi certifikat — doklad preukazujtici
spinenie podmienky Zivotnosti fotovoltickych panelov, menicov napétia a veternych turbin a Zivotnosti
batériového systému stanovenej vo Viyzve, ak sa v tejto ZoP bude narokovat' vydavok na predmetné
zariadenie,

cc) pocas celého Obdobia realizacie Projektu azaroveri poCas Doby udrZatelnosti Projektu
bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Vykonavatela nepremiestnit Predmet Projektu -
zariadenie na vyrobu elektriny z OZE a zariadenie na uskladrovanie elektriny z OZE - batériovy
systém nainé miesto, ako bolo vopred stanovené/dohodnuté v Zmluve a/alebo uvedené v prislusnom
stavebnom povoleni.

Neuplatriuje sa.

Prijimatel’ sa zav&zuje dodrziavat’ povinnosti a z toho vyplyvajuce lehoty uvedené v ustanoveniach odseku

6.5 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Porusenie & nesplnenie ktorejkolvek

povinnosti uvedensj v ustanoveniach odseku 6.5 tohto &lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov

mechanizmu predstavuje podstatné porusenie Zmiuvy v zmysle &lanku 11 ods. 7 VZP.

Ak je Predmetom Projektu zariadenie na vyrobu elekiriny z bioenergie, Prijimatel’ spolu s prediozenim

zavereGnej monitorovace] spravy podla &lanku 5 VZP preukaze Vykonavatelovi sllad Projektu

s poZiadavkou dosiahnutia Uspor emisii sklenikovych plynov na Urovni aspo 80 % v porovnani

s porovnatelnym fosilnym palivom podla metodiky Uspory sklenikovych plynov uvedenej v prilohe VI

k smernici Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001, a to prediozenim:

a) prisluéného potvrdenia o udrzatelnosti podla zakona o podpore obnovitelnych zdrojov energie
alebo

b) cCestného vyhiasenia v sllade so Zavaznou dokumentaciou o planovanej palivovej zakladni, ktorej
pouZitie zabezpedi dosiahnutie stanovenej miniméalnej tGrovne 80 % Uspor emisii sklenikovych plynov,
a platnG zmluvu o dodavkach paliva spifiajiceho kritéria udrZatelnosti v stlade so zakonom
o podpore obnovitelnych zdrojov energie na prevadzku Predmetu Projektu pokryvajlicu obdobie
minimalne prvych dvanast mesiacov Doby udrzatefnosti Projektu, resp. platnd zmiuvu o buducej
zmiuve o dodavkach paliva spifiajliceho kritéria udrZatelnosti v sulade so zakonom o podpore
obnovitefnych zdrojov energie na prevadzku Predmetu Projektu pokryvajucu obdobie minimaine
prvych dvanast mesiacov Doby udrzatelnosti Projektu.

Porusenie zavazku Prijimatela pod|a tohto odseku predstavuje podstatne poruSenie Zmluvy s povinnostou

Prijimatela vratit Prostriedky mechanizmu podla ¢lanku 14 VZP.

Ak je Predmetom Projektu zariadenie na vyrobu elektriny z bioenergie, Prijimatel sa zavazuje potas Doby

udrZatefnosti Projektu dosiahnut Usporu emisii sklenikovych plynov vo vyske miniméalne 80 % v porovnani

s porovnatelnym fosilnym palivom podla metodiky Uspory sklenikovych plynov uvedenej v prilohe VI

k smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001. Porugenie zavézku Prijimatefa podla

predchadzajlcej vety predstavuje podstatné porusenie Zmluvy spovinnostou vratit Prostriedky

mechanizmu.

Ak je Predmetom Projektu zariadenie na vyrobu elektriny z geotermainej energie, Prijimatel’ sa zavazuje

poSas Doby udrZatelnosti Projektu dosiahnut produkciu emisii sklenikovych plynov v pripade vyroby

elektriny z geotermalnej energie nizsiu ako 100 g ekvivalentu CO2/kWh. Porusenie zavazku Prijimatel’a

podla predchadzajlcej vety predstavuje podstatné porusenie Zmluvy s povinnostou vratit' Prostriedky

mechanizmu.

Clanok7.  ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania ocboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podia
§ 5aods. 1 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o slobode
informacii‘) povinne zverejfiovanou zmluvou anadobuda uinnost kalendarnym driom nasledujucim
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6.

7.7

po kalendamom dni jej povinného zverejnenia v Centralnom registri zmllv. Za sicasného respektovania
ochrany osobnosti a osobnych Udajov zmluvné strany vyhlasujl, Ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené
informacie, ktoré sa nemé&Zu spristupnit v zmysle prislunych ustanoveni zakona o slobode informacii.
Tuto Zmluvu je mozné menit alebo dopifat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,
priom akékolvek zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného dodatku
k Zmluve, pokial' v tejto Zmluve (najma v ¢lanku 10 VZP) nie je stanovené inak.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itl ajej Gdinnost kondi 30. pracovny defi po predlozZeni poslednej
Informacie o udrzani vystupov Projektu, ktor( je Prijimatel’ povinny predloZit Vykonavatel'ovi v stlade
s 6lankom 5 ods. 3 VZP, ak v tejto lehote Vykonavatel neoznamil Prijimatelovi, Ze ma namietky vo vztahu
k plneniu povinnosti Prijimatela vyplyvajlcich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto ndmietky Prijimatelovi
Vykonavatel' oznamil, Géinnost’ Zmluvy konéi diiom, kedy Vykonavatel' dorui Prijimatelovi oznamenie
o vysporiadani namietok. OdliSne od predchadzajucej vety konéi Géinnost Zmluvy v pripade:

7.31. glanku 13 VZP, ktorého Udinnost kondi schvalenim poslednej Informacie o udrzani vystupov

Projektu, ktor(l ma Prijimatel predloZit podla élanku 5 ods. 3 VZP, Vykonavatelom;

732 tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maju sankiny charakter pre pripad porusenia povinnosti
vyplyvajlcich pre Prijimatela, svynimkou zmiuvnej pokuty, priom ich G&innost kondi

s Uginnostou predmetnych &lankov;

7.33 ¢lanku 2 ods. 4 pism. g) a élanku 14 VZP (€innost’ trva po dobu stanoven v bodoch (i) a (ii)
tohto bodu;

(i) uCinnost dlanku 2 ods. 4 pism. g) VZP kondi uplynutim 10 rokov po uplynuti 30. pracovného
dna po predloZeni poslednej Informacie o udrZani vystupov Projektu, ktort je Prijimatel
povinny predloZit Vykonavatefovi v stlade s ¢lankom 5 ods. 3 VZP, ak v tejto lehote
Vykonavatel' neoznamit Prijimatefovi, Ze ma namietky vo vztahu k plneniu povinnosti
vyplyvajlicich zo Zmluvy. V pripade, ze takéto namietky Prijimatelovi Vykonavatel
oznamil, tdinnost Zmluvy kondi 10 rokov po dni, kedy Vykonavatel doruéi Prijimatel'ovi
oznamenie o vysporiadani namietok a

(i) ucinnost clanku 14 VZP v slvislosti s vymahanim stétnej pomodci poskytnutej v rozpore
s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
kondi uplynutim 10 rokov po uplynuti 30. pracovného dfia po predloZeni posledne;
Informacie o udrZani vystupov Projektu, ktorl je Prijimatel povinny predlozZit
Vykonavatel'ovi v silade s ¢lankem 5 ods. 3VZP, ak v tejto lehote Vykonavatel neoznamil
Prijimatelovi, Ze ma namietky vo vztahu k pineniu povinnosti vyplyvajlcich zo Zmluvy.
V pripade, Ze takéto namietky Prijimatelovi Vykonavatel oznamil, Géinnost Zmluvy kondi
10 rokov po dni, kedy Vykonavatel dorudi Prijimatelovi oznamenie o vysporiadani
namietok.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili Vykonavatefom
vykonané kladné postdenie Ziadosti o prostriedky mechanizmu. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné porugenie Zmluvy podfa dlanku 11 VZP. Ustanovenim akéhokolvek
zastupcu opravneného konat' za Prijimatela nie je dotknuta zodpovednost' Prijimatel'a. Prijimatel méze
menovat len jedného zastupcu, ktorym mdze byt fyzicka alebo pravnicka osoba. Ak Prijimatel’ kona podla
Zmluvy prostrednictvom zastupcu, Prijimatel je povinny dorucit Vykonavatelovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatela,

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené ku Kladne postdenej Ziadosti o prostriedky
mechanizmu ako aj zaslané Vykonavatel'ovi pred podpisom Zmiuvy s pravdivé, plné a zostavaji Uginné
pri uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

Pripadné spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy sa riesia prednostne pokusom o zmier. V pripade, ak sa zmier
nepodari dosiahnut, ktorakolvek zo zmluvnych stran predioZi svoj spor na vecne a miestne prislugny sud
v Slovenskej republike.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR
alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, tak, aby zostal zachovany (¢el Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy.
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7.9.

7.10.

7.11.

7.12,

Ak zévazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy medzi Vykonavatefom a Prijimatefom, sohladom na ich
prévne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, zmluvné strany
vykonali volbu prava podla § 262 odsek 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavéazkovy
vztah vyplyvajlci zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia
oznagenia Zmluvy na (vodnej strane. Zaroveii zmluvné strany slhlasia a berl na vedomie, Ze od
momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Vykonavatefom a Prijimatelom vztahom stkromnopravnym.
V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhiasuje, Ze predlzuje premi¢aciu dobu
na pripadné naroky Vykonavatel'a tykajlice sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich
Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premicacia doba zagala plynat po prvy raz.

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze ich véla vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vézna, text Zmluvy si riadne
preitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraj( v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok
aich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany
vyjadruju svojimi podpismi na tejto Zmluve.

Tato Zmluva je vlistinnej podobe vyhotovend v 3 rovnopisoch, z toho 1 pre Prijimatefa a2
pre Vykonavatela. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje
aj na uzavretie kazdého listinného dodatku k Zmluve. Dohoda zmluvnych stran k podtu rovnopisov sa
neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky v sulade
so0 z&konom &. 272/2016 Z. z. o déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu
aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,zakon
o déveryhodnych sluzbach"). V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku) dochadza elektronicky,
datumy podpisov zmluvnych stran si uvedené pri kvalifikovanych elektronickych podpisoch/pecatiach
zmluvnych stran, aknie je pouzitd kvalifikovana elektronicka Gasova petiatka podia zakona
o déveryhodnych sluzbach.

Neoddelitelnou stigastou Zmluvy st Prilohy:

Priloha é. 1 VZP,

Priloha &. 2 Opis Projektu.

Vykonavate/

v zastupeni

PhDr. Boris Huslica,

generalny riaditel sekcie eurépskych programov

Prijimatel’

v zastupeni

Ing. Frantidek Oravkin
¢len predstavenstva

Prijimatel

v zastupeni

Ing. Vladimir Podolinsky, PhD.
¢len predstavenstva

Zmluva podpisana elektronicky podla zakona o déveryhodnych stuzbach.
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Clanck 1. VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky sU neoddslitelnou sticastou Zmiuvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu a bliz8ie upravuju prava a povinnosti zmluvnych stran pri poskytnuti Prostriedkov mechanizmu
zo strany Vykonavatela Prijimatelovi a Realizacii Projektu Prijimatelom. Ak by niektoré ustanavenia VZP boli
vrozpore s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, platia ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak by niektoré ustanovenia Zavaznej dokumentacie boli v rozpore

s ustanoveniami Zmluvy, platia ustanovenia Zmluvy.

Pojmy pouZité v tychto VZP sl zavazné pre celt Zmluvu, priom povinnosti vyplyvajlice pre zmluvné strany

z definicie pojmov podia tohto odseku si rovnako zévazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach

Zmiuvy. Pojmy pouzivané v Zmluve st najma:

ARACHNE - §pecificky I T nastroj na hibkov(i analyzu idajov s ciefom urdit' projekty néachylné na rizika podvodu,
konflikt zaujmov a Nezrovnalosti, a ktory mdZe zvysit' efektivnost vyberu a riadenia projektov, auditu a dale]

posilnit zistovanie a odhalovanie podvedov a predchadzanie podvedom;

Bezodkladne - najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutodnosti rozhodnej pre pocitanie lehoty: to

neplati, ak Zmluva stanovuje odlignd Iehotu platnl pre konkrétny pripad;

Celkové opravnené vydavky — maximalna suma vydavkov stanovena v &lanku 3 odsek 3.1. Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ktora je planovana a uréena na financovanie Projektu (t.j. Prostriedky
mechanizmu a spolufinancovanie Prijimatela), priéom Celkové opravnené vydavky tvoria vecny aj finanény
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov. Pre (ely tejto Zmluvy je pouZivana terminologia ,vydavky" aj pre

,naklady" v zmysle zakona o Udtovnictve;

Ciel' Projektu — kvantitativne a kvalitativne dosiahnutie vystupov a vysledkov Projektu v sulade s Kladne
posudenou Ziadostou o prostriedky mechanizmu, ktoré maju byt zabezpetené Realizaciou Projektu v stlade
so Zmluvou, aich nasledné udrZanie pocas Doby udrZatelnosti Projektu v silade s é&lankom 4 Zmluvy

0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ciel projektu je blizsie Specifikovany v Prilohe &. 2 Zmluvy;

Doba udrZatefnosti Projektu — doba, pocas ktorej sa na Projekt vztahuje Udrzatelnost a ktorej diZka je uréena
vélanku 4 Zmiuvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Doba udrZatelnosti Projektu zagina plynat v
kalendarny defi, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu

Projektu;

Dévodné podozrenie — dovody pre zagatie trestného stihania podla § 199 zakona ¢. 301/2005 Z. z. Trestny
poriadok v zneni neskorSich predpisov, resp. podla § 23 zakona &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
préavnickych 0sb a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (pre Udely tejto Zmluvy

len ,zakon o trestnej zodpovednosti PO");

Financujaci subjekt — banka alebo lizingova spolonost, ktora poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi
nafinancovanie Gasti Celkovych oprévnenych vydavkov afalebo aspori Gasti neopravnenych vydavkov
na Realizaciu Projektu na zaklade Zmiuvy o Uvere, s ktorou ma Vykonavatel uzavrettt zmluvu o spolupraci

a spolo&nom postupe upravujtcu vztahy pri financovani projektov v ramei Planu obnovy;



Finanéné ukonéenie Projektu — kalendarny dei, kedy po Ukonéeni vecnej realizacie Projektu boli Prijimatelovi

uhradené/zictované zodpovedajlce Prostriedky mechanizmu;

Informacia o udrZani vystupov Projektu - dokument monitorujlci udrzatelnost Projektu predkladany

Prijimatelom Vykonavatelovi v zmysle ¢lanku 5 VZP;

Kladne postidena Ziadost' o prostriedky mechanizmu - Ziadost' o prostriedky mechanizmu, v rozsahu

aobsahu, ako bola kladne postidena v ramci procesu podla zakona o mechanizme, t,. Ziadost o Prostriedky

mechanizmu, ktora splnila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréené vo Vyzve a ktoraje uloZzena

u Vykonavatela;

Konecny uZivatel' vyhod - fyzicka osoba v zmysle § 6a zakona &. 287/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou

prijmov z trestnej innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

v zneni neskorSich predpisov;

Korupeia - ponUkanie, slubovanie, poskytnutie, prijatie alebo poZzadovanie neopravnenej vyhedy, akejkolvek

majetkove] alebo nemajetkovej hodnoty, priamo alebo cez sprostredkovatela, v stvislosti s obstaravanim veci

v8eobecného zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi predpismi, ako aj Uplatok alebo odmena pre osobu

za to, aby konala alebo sa zdrzala konania v stvislosti s plnenim svojich povinnosti, vykonom préavomoci,

povolania alebo funkcie. V stlade s Protikorupénou politikou Slovenskej republiky a Dohovorom Organizacie

Spojenych narodov proti korupcii sa pod pojmom korupcia rozumie aj zneuZitie moci alebo postavenia vo viastny

prospech alebo v prospech inych osdb;

Korupcné spravanie — konanie poSkodzujce versjny zaujem, najmé zneuzivanie moci, pravomoci, vplyvu &i

postavenia, navadzanie na takéto zneuZitie, klientelizmus, rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie,

uprednostriovanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri pineni sluZobnych alebo pracovnych Uloh,

poskytovanie a prijimanie nenalezitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv.

prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odévodnene predpokladat, ze osoba

dava najavo svoj imysel byt iéastnikom korupného vztahu;

Nezrovnalost' — akékolvek poruSenie ustanovenia préva Eurdpskej unie vyplyvajuce z konania alebo

opomenutia konania hospodarskeho subjektu, désledkom Coho je alebo by bolo poskodenie vSeobecného

rozpoGtu Eurdpskej tinie alebo rozpoétov fou spravovanych, bud zmensenim, alebo stratou vynosov plynucich

z vlastnych zdrojov vyberanych priamo v mene Eurdpskej Unie alebo neoprévnenou vydajovou poloZkou.

NaUcely spravnej aplikacie podmienok tejto definicie nezrovnalosti, stanovens] Nariadenim o ochrane

finanénych zaujmov ES v platnom zneni, sa pri posudzovani skutoénosti a zistenych nedostatkov pod pojmom

Nezrovnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Narodna implementacna a koordinacna autorita alebo NIKA - subjekt uréeny v zakone o mechanizme,

ktorého pdsobnost je upravena v § 4 zakona o mechanizme;

Obdobie realizacie Projektu — obdobie od Zadatia realizacie Projekiu az po Ukondenie vecnej realizacie

Projektu;

Okolnost’ vyluéujiica zodpovednost' alebo OVZ — prekazka, ktora nastala nezavisle od véle, konania alebo

opomenutia zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by

zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v Sase vzniku zavazku

tuto prekazku predvidala. Uginky okolnosti vyludujtice] zodpovednost' si obmedzené iba na dobu, pokial trva

prekazka, s ktorou s tieto Udinky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevyluéuje prekazka, ktora vznikla

z jej hospodarskych pomerov. Na postidenie toho, ¢i urgita udalost’ je OVZ, sa pouziju ustanovenia upravené

vtejto Zmluve, apodporne & ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustélené vyklady a judikatira

k tomuto ustanoveniu. Za OVZ na strane Vykonavatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ

sa nepovazuje plynutie leht v rozsahu, ako vyplyvajli z pravnych predpisov SR a préavnych aktov EU, Zavazne

dokumentacie a tejto Zmiuvy;

Opis Projektu — tvori Prilohu ¢. 2 Zmiuvy a obsahuje najma relevantné tdaje poskytnuté Prijimatefom v pozicii

Ziadatel'a v Kladne postdenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu. Su¢astou Opisu Projektu je najmé Rozpodet

Projektu, definovanie Ciela Projektu, vratane jeho kvantifikacie (ak relevantné), a&asovy harmonogram

Realizacie Projektu;

Opravnena osoba — osoba a/alebo orgén, ktora je opravnena vykonat kontrolu (resp. audit) Projektu v zavislosti

od typu kontroly/auditu, uréena v Pravnom ramei. Za Opravnenl osobu je povaZovana najma:

a) Vykonavatel,

b)  neuplatiuje sa,

c) NIKA,

d)  Urad vladneho auditu,

e) Ministerstvo financii SR,

f)  Najvyssi kontrolny drad SR,

g)  organy Statnej spravy podla § 2 zakona &. 35/2019 Z. z. o finanénej sprave a o zmene a doplneni niektoryeh
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

h)  Protimonopolny urad SR,

i) Europska komisia,

) Orgéan zabezpedujlci ochranu finandnych zaujmov EU,

k}  Europsky Urad pre boj proti podvodom (OLAF),

I)  Eurdpsky dvor auditorov (EDA),

m)  Eurépska prokuratura (EPPO),

n)  Urad pre verejné obstaravanie

alalebo kazda osoba poverena niektorym z vyssie uvedenych subjektov;



Opravnené vydavky — vydavky, ktoré skutodne vznikli a boli uhradené Prijimatelom v stvislosti s Realizaciou
Projektu v zmysle Zmiuvy, ak spliiaju pravidla (resp. kritéria) opravnenosti vydavkov podra Zmluvy; z hladiska
Casovej oprévnenosti musia Opravnené vydavky Projektu vzniknat najskér v defi Zagatia realizacie Projektu
anajneskér v den Ukonéenia vecnej realizacie Projektu;

Pravny ramec — pravne predpisy alebo pravne akty EU, v8eobecne zavazné pravne predpisy Slovenske

republiky, zmluvy, dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravuju, o.i. vztahy medzi Viykonavatelom

a Prijimatelom (a to bud priamo alebo nepriamo tym, Ze upravuju skutocnosti, ktoré mézu mat vplyv na pravne

vztahy medzi Vykonavatelom a Prijimatelom). Pravny ramec tvoria najma nasledovne:

a) pravne predpisy alebo pravne akty EU - primame pramene prava EU (najma zakladajtice zmluvy; doplnky
adodatky, protokoly a deklarécie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale g akty, ktoré prijima
Europska rada s cielom zabezpeéit hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporUéania, stanoviska a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvajl prava
a povinnosti, ak boli zverejnené v Uradnom vestniku EU), a to najma:

vi.
vii.

viil,

Xl

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 z 23. septembra 2024
o razpoctovych pravidiach, ktoré sa vztahuji na véeobecny rozpodet Unie (pre udely tejto Zmluvy len
,nariadenie o rozpoctovych pravidlach"),

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februara 2021, ktorym sa zriaduje
Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti v platnom zneni (pre Ugely tejto Zmluvy len ,nariadenie
EU 2021/241%),

Nariadenie Rady (ES, Euratom) &. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych zaujmov
Europskych spologenstiev v platnom zneni (pre Ucely tejto Zmluvy len ,nariadenie o ochrane
finanénych zaujmov ES"),

. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jina 2020 o vylvoreni ramca

na ulahGenie udrzatelnych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088 v platnom zneni
(pre Ucely tejto Zmluvy len ,nariadenie o taxonomii*),

Viykonavacie rozhodnutie Rady o schvéleni postidenia planu obnovy a odolnosti Slovenska v platnom
zneni (pre ucely tejto Zmluvy len ,Vykonavacie rozhodnutie Rady"),

neuplatfivje sa,

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2106 z 28. septembra 2021, ktorym sa doplfia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na podporu obnovy
a odolnosti, stanovenim spoloénych ukazovatelov a podrobnych prvkov hodnotiacej tabulky obnovy
a odolnosti v platnom zneni,

Nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci za zlugitelné s vnttornym
trhom podl'a &lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni (pre Ucely tejto Zmluvy len ,nariadenie EU
651/2014"),

. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 z 11, decembra 2018 o podpore

vyuzivania energie z obnovitelnych zdrojov (pre ucely tejto Zmluvy len ,smemica Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/2001"),

Nariadenie Rady (EU) &. 269/2014 zo 17. marca 2014 o reétriktivnych opatreniach vzhladom
na konanie narusajtice alebo ohrozujlice Uzemnu celistvost, zvrchovanost' alebo nezavislost Ukrajiny
(pre Udely tejto Zmluvy len ,nariadenie Rady (EU) &. 269/2014"),

Nariadenie Rady (EU) &. 833/2014 z 31. jila 2014 o retriktivnych opatreniach s ohl'adom na konanie
Ruska, ktorym destabilizuje situaciu na Ukrajine (pre ugely tejto Zmluvy len ,nariadenie Rady (EU)
¢. 833/2014");

b) pravne predpisy SR, a fo najma:

vI.

vil.

viil.

zakon &. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskor§ich predpisov (pre UCely tejto Zmiuvy len ,zékon
0 mechanizme"),

. z&kon & 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorSich predpisov (pre Udely tejto Zmluvy len ,zakon o rozpoétovych
pravidlach"),

iii. zakon &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

neskorsich predpisov (pre Uéely tejto Zmluvy len ,zakon o VO"),

. z&kon & 357/2015 Z. z. o finandnej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

neskorsich predpisov (pre UGely tejto Zmiuvy len ,zakon o financnej kontrole®),

zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsSich predpisov (pre Udely tejto Zmluvy
len ,Obchodny zakonnik"),

zakon €. 4011964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorgich predpisov (pre Ucely tejto Zmiuvy
len ,Obéiansky zakonnik"),

zakon &. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a minimalnej pomoci
a o zmene adoplneni niektorych zakonov (z&kon o Statnej pomoci) (pre Udely tejto Zmluvy len ,zakon
o Statnej pomoci*),

zakon &. 575/2001 Z. z. o organizacii &innosti viady a organizacii ustrednej &tatnej spravy v zneni
neskorsich predpisov (pre Ugely tejto Zmluvy len ,kompetenény zakon"),

. z&kon &. 431/2002 Z. z. o Udtovnictve v zneni neskorsich predpisov (pre Udely tejto Zmluvy len ,zakon

o Uctovnictve"),



xi. zakon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorgich predpisov (pre Ucely tejto Zmluvy len ,zakon o registri partnerov
verejného sektora”),

xil. zékon & 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov,

Xiii. z&kon €. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na Zivoiné prostredie a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (pre Ucely tejto Zmluvy len ,zakon o posudzovani vplyvov"),

xiv. zakon &. 309/2009 Z. z. o podpore obnovitelnych zdrojov energie a vysoko Ucinnej kombinovanej
vyroby a0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (pre Ucely tejto Zmluvy
len zakon o podpore z obnovitelnych zdrojov energie"),

xv. z&kon &. 38/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znegistovania Zivotného prostredia
a0 zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (pre Uely tejto Zmluvy len
,Zakon o integrovanej prevencii');

xvi. zakon ¢. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (pre Uely tejto Zmluvy len ,zakon o ochrane hospodarskej sutaze"),

c) ostatné dokumenty, zmiuvy, dohody, administrativne dojednania ainé, ktoré upravuju vztahy medzi
Viykonavatelom a Prijimatelom (Gi uz priamo alebo nepriamo), a to najma:

i. Plan obnovy schvéleny Uznesenim viady Slovenskej republiky &. 221 z 28. aprila 2021 v platnom
znenti,

ii. Dohoda o financovani k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavreta medzi Eurdpskou
komisiou a Slovenskom z 7. oktdbra 2021 (dalej len ,Dohoda o financovani”) v plathom znent,

iii. Operatna dohoda k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavretéd medzi Eurépskou komisiou
a Slovenskom z 16. decembra 2021 s prilohami v platnom zneni (dalej len ,Operacna dohoda");

Preddavkova platba - uhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech dodavatela vopred, t,.
pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej
praxi sa pouZiva g pojem ,zaloha" alebo ,preddavok” a pre doklad, na zaklade ktorého sa Uhrada realizuje sa
pouZiva aj pojem ,zélohova faktira" alebo ,preddavkova fakilra®. Podmienky tykajuce sa vyuZivania
preddavkovych platieb, vratane moznosti ich vyuZitia v ramci Realizacie Projektu, si upravené v Zavaznej
dokumentacii;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia,
poskytnutie, dosiahnutie alebo iné aktivity/Sinnosti opisané v Projekte boli spotufinancované z Prostriedkov
mechanizmu; méZe st napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind vec, majetkovl hodnotu alebo pravo,
pri¢om jeden Projekt mdze zahffiat aj viacero Predmetov Projektu;

Preukazanie - pre Ucely &lanku 18 VZP pravoplatné rozhodnutie prislusného organu v merite veci;

Projekt - suhrn aktivit, na ktoré sa vztahuje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ktoré predklada Ziadatel
v Kladne postidenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu, a ktoré realizuje Prijimatel v stlade s touto Zmluvou;
Prostriedky mechanizmu - suma finanénych prostriedkov z versjnych zdrojov uréena na vykonavanie Planu
obnovy poskytovana Prijimatelovi na Realizaciu Projektu, vychadzajica z Kladne posidene] Ziadosti
o prostriedky mechanizmu, podla podmienok Zmluvy, Pravneho ramca a Zavaznej dokumentacie. Maximalna
vy$ka Prostriedkov mechanizmu (uvedena v prvej vete &lanku 3 odsek 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu) predstavuje urdité % z Celkovych opravnenych vydavkov, pricom skutodne vyplatené Prostriedky
mechanizmu predstavuju urcité % z Celkovych oprévnenych vydavkov, kioré su schvalené Vykonavatefom
podla tejto Zmluvy, Pravneho ramca a Zavéznej dokumentacie. Viy$ka skutodne vyplatenych Prostriedkov
mechanizmu méZe byt rovna alebo nizSia ako maximalna vyska Prostriedkov mechanizmu podla prvej
vely ¢lanku 3 odsek 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;

Realizacia Projektu — suhrn éinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu v stlade s Prilohou & 2
Zmluvy, na to vy&lenenymi finanénymi prostriedkami v stlade so Zmluvou;

Riadne — uskutoénenie ukonu alebo opomenutie konania v stlade so Zmluvou, Pravnym ramcom, vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, Zavéznou dokumentéciou a schémou pomoci;

Schéma Statnej pomoci alebo schéma pomoci - zéavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju
poskytovanie Statnej pomoci prijimatelom Statnej pomoci a presne stanovuju pravidla a podmienky, na zaklade
ktorych méZe Vykonavatel poskytnit &tatnu pomoc jednotlivym Prijimatelom v ramei Vyzvy;

Schvalené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, odévodnené a riadne preukazané Opravnené vydavky
Prijimatela, ktoré st schvalené Viykonavatelom v rami prediozenych Ziadosti o platbu; s chladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Schvélenych opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizsia ako
vyska Celkovych opravnenych vydavkov. Tato suma méZe byt dodatocne znizena v stlade s § 21 zakona
0 mechanizme;

Spriaznena osoba - blizka osoba poda § 116 Obéianskeho zakonnika; prisiugnik uréitej politickej strany, ktorej
je alebo bol zamestnanec élenom; fyzicka osoba, pravnicka osoba a ich zdruzenie, s ktorym zamestnanec
udrziava alebo udrziaval obchodné slyky, alebo ktorého je alebo bol Clenom; pravnicka osoba, v ktorej ma
zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovl Uast alebo osobné prepojenie prostrednictvom blizkych osob;
fyzicka osoba a prévnicka osoba, z ktorej innosti ma zamestnanec prospech; alebo ina osoba, ktorl
zamestnanec pozna na zaklade predchadzajlcich profesijnych alebo inych vztahov a tieto vztahy medzi
zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzuju opravnené obavy o nestrannost zamestnanca;

Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky alebo Systém implementacie —
dokument definovany v § 2 pism. I} zakona o mechanizme; Pre Ggely Zmluvy je vZdy zavazna U¢inna verzia
uvedeného dokumentu zverejnena na webovom sidle NIKA;



UdrZatelnost' - udrzanie (zachovanie) Ciel'a Projektu potas Doby udrzatelnosti Projektu podia Zmluvy;
Ukonéenie realizacie Projektu — k Ukongeniu realizacie Projektu djde vtedy, ked dojde k Ukondeniu vecnej
realizécie Projektu ako aj Finanénému ukonceniu Projektu;
Ukonéenie vecnej realizacie Projektu — kalendamy den, kedy Prijimatel Riadne zrealizoval cely Projekt -
predstavuje ukondenie vecnej (tzv. fyzickej) realizacie Projekiu; vecna realizacia Projekiu sa povazuje
za ukongen v kalendarny den, kedy boli kumulativne splnené nizsie uvedené podmienky:
a) Prijimatel fyzicky zrealizoval cely Projekt,
b)  bola Uspesne vykonana funkéna skiska:
i pripojenia nového zariadenia na vyrobu elektriny z OZE do distribugnej alebo prenosovej stistavy
potvrdena protokolom a
ii.  dodévatelom zariadenia na uskladiiovanie elektriny z OZE - batériového systému potvrdena
odovzdavacim protokolom,
¢)  najneskdr uplynutim troch mesiacov odo dfia Uspesného vykonania funkénej skusky v zmysle pism. b)
alebo dfia 30. juna 2026, podfa toho ktora skutoénost' nastane skér.

Ak mé posledna ukondovana dast Projektu viacero Predmetov Projekiu, pre uGel Ukoncenia vecnej realizacie
Projektu sa povazuje naplnenie posledného Predmetu Projektu tejto Gasti Projektu, prisom musia byt stidasne
naplnené (ukongené) aj skér zrealizované Predmety Projektu. Tymto nie je dotknutd moZnost skorieho
ukon&enia jednotlivych éasti Projektu za Uéelom dodrZania lehét uvedenych v Prilohe &. 2 Zmluvy;
Uitovny doklad — doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakona o Utovniclve, pricom za dostatoéné splnenie
naleZilosti podra § 10 ods. 1 pismena f) sa povaZuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v gasti Cestné vyhlasenie.
V pripade vyuzivania Preddavkovych platieb sa véak za Ustovny doklad povazuje & doklad (tzv. zalohova alebo
preddavkova faktlra), na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela dodavatelovi.
Na Prijimatela, ktory nie je Uétovnou jednotkou sa definicia Ugtovného dokladu podla predchadzajucej vety
vztahuje primerane s ohladom na povahu konkrétneho vydavku takéhoto Prijimatela, v stilade s podmienkami
vyplyvajlcimi zo Zavaznej dokumentécie;
Véas — konanie v sulade s Gasom plnenia urdenom v Zmluve, v Pravnom ramgi, vo véeobecne zavaznych
pravnych predpisoch, v Zavéznej dokumentacii a v prislugnej schéme pomoci;
Verejné obstaravanie alebc VO — postupy obstarévania sluzieb, tovarov a stavebnjch prac v zmysle zakona
0 VO v suvislosti s vyberom dodavatela a v zmysle Prirugky k procesu verejného obstaravania/ obstaravania
pre projekly financované z Planu obnovy aodolnosti v gescii MH SR zverejnenej na webovom sidle
Vykonavatela, ak sa v Zmluve uvadza pojem Verejné obstaravanie vo véeobecnom vyzname obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych préc, tj. bez ohladu na konkrétne postupy obstaravania podla zakona o VO,
zahffia aj druhy obstaravania (vyberu dodavatela) nespadajlice pod zakon o VO, ak ich pravne predpisy SR
pre konkrétny pripad pripGstajl;
Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu alebo Vyzva - vychodiskovy
metodicky a odborny podklad zo strany Vykonavatela vypracovany podla zakona o mechanizme, na zaklade
ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a predlozil Ziadost o prostriedky mechanizmu
Vykonavatelovi; Urdujlicou Vyzvou pre zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v 8lanku 2 odsek 2.2.
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;
Zacatie realizacie Projektu — nastane kalendarnym driom, ktorym je deri:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre dodéavatela, alebo nadobudnutia Uginnosti prvej zmluvy

s dodévatelom, ak prislusna zmluva s dodavatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, alebo

zadalia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu, alebo

(iii) neuplatfiuje sa,

(iv) zaCatia realizacie ingj éinnosti, ktorl nemozno podradit pod body (i) a2 (iif) a ktora je uvedend v Prilohe

¢. 2 Zmluvy,
podla toho, ktora zo skutoénosti uvedenych pod pismenami (i) aZ (iv) nastane ako prva. Odligne od vyssie
uvedeného sa Zacatim realizacie Projektu v pripade poskytovania $tatnej pomoci rozumie zadatie prac
na Projekte v zmysle pravidiel EU pre $tatnu pomoc (napr. podia &lanku 2 bod 23 nariadenia EU 651/2014).
Vykonanie akéhokolvek ukonu vztahujiceho sa k realizacii Verejného obstaravania nie je Realizaciou Projektu
a preto vo vztahu k Zacatiu realizacie Projektu nevyvolava Ziadne pravne dosledky;
Zasada ,vyrazne nenarusit" — znamena nepodporovat’ alebo nevykonaval' hospodarske ginnosti, ktoré
vyrazne podkodzuju akékolvek environmentalne ciele v zmysle &lanku 17 nariadenia o taxonémii, v stlade
s podmienkami stanovenymi vo Vyzve;
Zaviazna dokumentacia — dokumenty vydané Vykonavatelom v silade a na zaklade Pravneho ramea (najmé
zakon o mechanizme, Systém implementacie, nariadenie EU 2021/241) a v stlade so Zmluvou, ktoré sti riadne
zverejnené na webovom sidle Viykonavatel'a, resp. priamo adresované Prijimatefovi bez ohl'adu na ich nazov,
pravnu formu a proceduru (postup) ich vydania alebo schvélenia a obsahujl blizsiu Specifikaciu postupov
Vykonavatela a Prijimatela pri pineni tejto Zmluvy. Zavazna dokumentéacia je pre zmluvng strany zavézna
bez ohladu na jej nazov, ak Vykonavatel jej zavaznost stanovil priamo v dokumente;
Zmluva o Uvere - zmluvny vztah uzatvoreny medzi Prijimatelom a Financujicim subjektom, predmetom
ktorého je poskytnutie Gveru Financujicim subjektom Prijimatelovi na financovanie &asti Celkovych
opréavnenych vydavkov a/alebo aspofi &asti neopravnenych vydavkov na Realizéciu Projektu;



Ziadost' o platbu alebo ZoP — dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh podla
Zéavaznej dokumentécie, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mo2né po jej schvaleni paskytnut Prostriadky
mechanizmu,

Clanck 2. VSEOBECNE POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Prijimatel sa zavazuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany Riadne, Véas, v stilade

s jej ustanoveniami a postupovat' pri Realizécii Projektu s odbomou starostlivostou.

Projekt je realizovany Riadne a Vias, ak Prijimatel zrealizoval Projekt v ramci Cbdobia realizacie Projektu

vstlade s Kladne postdenou Zadostou o prostriedky mechanizmu, touto Zmluvou, Pravnym ramcom

a Zavaznou dokumentéciou a zabezpedil dosiahnutie Giela Projektu, doslo k Ukongeniu vecnej realizadie

Projektu a zmluvné strany si nasledne vzajomne vyrovnali vietky zavazky, vratane finandného vysporiadania a

inych pravnych narokov vyplyvajlcich z tejto Zmluvy a/alsbo pravnych predpisov SR.

Prijimatel zodpoveda Vykonavatelovi za Realizaciu Projektu a udrZanie Ciela Projektu v celom rozsahu

za podmienok uvedenych v Zmluve. Ak Prijimatef realizuje Projekt pomocou dodavatelov alebo inych zmluvne

alebo inak spolupracujlcich osdb, zodpoveda za Realizaciu Projekiu, akoby ju vykonaval sam. Vykenavatel nie
je v Ziadnej faze Realizacie Projektu zodpovedny za akékolvek porusenie povinnosti Prijimatela vadi jeho
dodévatelovi alebo aksjkolvek tretej osobe podielajlicej sa na Projekte. Jedinau relevantnou zmluvnou stranou

Vykonavatela vo vztahu k Projektu je Prijimatef.

Prijimatel sa zavézuje:

a)  dosiahnut Ciel Projektu tak, ako je definovany v tejto Zmluve, v stlade s Kladne postidenou Ziadostou
0 poskytnutie Prostriedkov mechanizmu a jeho $pecifikaciou v Prilohe 6. 2 Zmluvy, v rozsahu a spdsobom
podla Zmluvy,

b)  udrzat dosiahnuty Ciel Projektu podia Zmluvy, a to poas celej Doby udrzatelnosti Projektu, ak Zmluva
neustanovuje inak,

¢)  uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami vihradne v pisomnej forme,
ak Vykonavatel neurdi inak,

d) zabezpedit pouZitie Prostriedkov mechanizmu v silade so Zmluvou a s principmi hospodarnosti,
efektivnosti, Ucinnosti a Ucelnosti vyhradne na thradu Opréavnenych vydavkov spojenych s Realizaciou
Projektu a na dosiahnutie Ciel'a Projektu,

e) ak je Prijimatel uétovnou jednotkou v zmysle zakona o Udtovnictve, viest idtovnictvo v stilade so zakonom
o Ugtovnictve tak, aby na Uétoch, resp. v Udtovnych knihach, boli vydavky Projektu jednoznadne
identifikovatelné, L. . v pripade podvojného Uctovnictva Prijimatef vyuZiva analyticku evidenciu a v pripade
jednoduchého Gétovnictva slovné a Giselné oznatovanie Projektu; ak Prijimatel’ nie je itovnou jednotkou
podia zakona o UCtovnictve, je povinny viest evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov {pojmy
definovane v § 2 odsek 4 zakona o Uttovnictve) tykajucich sa Projektu v Ugtovnych knihéch podia
§150dsek 1 zakona o Uétovnictve (Uctovné knihy pouZivané v sistave jednoduchého Udtovnictva)
so slovnym a Ciselnym oznadenim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov aspdsob ocefiovania majetku a zavézkov sa primerane pouZijii ustanovenia
zakona o Uctovnictve. Zaznamy v zmysle tohto pism. e) musia vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
aulahdit' proces kontroly a auditu zo strany Opravnenjch osdb; ak ma Priimatel sidio alebo missto
podnikania mimo Uzemia SR, je povinny viest' u8tovnictvo tykajice sa poskytovania Prostriedkov
mechanizmu podla pravneho poriadku &tatu, na izemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania, pridom
ustanovenia o povinnosti oznagovania Projektu v Uétovnictve sa pouZiji primerane,

f)  neuplatiuje sa,

g) uchovaval vietku dokumentaciu k Projektu v stlade so Zmluvou (najmé élanku 13 VZP) a Pravnym
ramcom (najma zakon o Uctovnictve v slvislosti s uchovavanim Uctovnej dokumentacie) a Zavaznou
dokumentaciou, minimalne do 31. decembra 2031, ak z &lanku 7 ods. 7.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu nevyplyva dihéia doba, a do tejto doby sirpiet vikon kontroly/auditu zo strany Opravnenych
osdb podla Pravneho ramca. Stanovena doba podla prvej vety tohto pismena méze byt automaticky
predizena (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmiuve o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, len na zaklade oznamenia Vykonavatela Prijimatelovi) v zmysle Pravneho ramea. Porusenie
povinnosti vyplyvajucich z tohto pismena je podstatnym porugenim Zmiuvy,

h)  uplatriovat dodrZanie Zasady ,vyrazne nenarusit* a principu ,podpora rovnosti muZov a Zien a rovnosti
prileZitosti pre véetkych" v silade s nariadenim EU 2021/241.

Prijimatel sa zavézuje, Ze v sllade s § 17 ods. 4 zakona o §tatnej pomoci dodrzi véetky podmienky, za ktorych

sa mu pomog poskytia, resp. ak prestane spifiat podmienky poskytnutia $tatnej pomoci podla zakona o statnej

pomoci afalebo Schémy statnej pomodi, ktorych pinenie mé trvat potas stanovenej doby, vrati poskytnutti pomoc

Vykonévatelovi. Na Ziadost' Vykonavatela je Prijimatel povinny prediozit mu Bezodkladne véetky potrebné

doklady a v8etky informacie nevyhnutné pre posudenie spinenia pravidiel &tatnej pomoci.

Prijimatel je pri prijati a pouZiti Prostriedkov mechanizmu povinny vykonat' vsetky tkony smerujtice k tomu, aby

poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nedoslo k poskytnutiu tatnej pomoci v rozpore s pravidlami EU

pre Statnu pomoc.

Prijimatel sa zavézuje zabezpedit Realizaciu Projektu v Upinom stlade so Zmluvou, s Kladne postidenou

Ziadostou o prostriedky mechanizmu, Pravnym ramcom a Zavaznou dokumentaciou. Dokumenty, ktoré st

stcastou Pravneho ramea, Zavéznej dokumentacie, spolu so Zmiuvou stanovuji podmienky poskytnutia

Prostriedkov mechanizmu na Realizaciu Projektu. Prijimatel podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s tymito



10.

1.

10.

1.

dokumentmi riadne oboznamil a zavazuje sa ich dodrZiavat v rozsahu, v akom sa na neho a na Realizaciu
Projektu vztahujt,

Zmiuvne strany sa vzajomne zavazujll poskytovat si vietku potrebni siginnost na plnenie zavazkov
vyplyvajlcich z tejto Zmluvy. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, Ze druhd zmluvna strana neposkytuje
dostatodnui poZadovany siginnost, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu vzniknutého stavu.

Tato Zmluva obsahovo vychadza z informacii pisomne poskytnutych Prijimatelom, jeho prostrednictvom alebo
v jeho mene Vykenavatefovi alebo Vykonavatelom poverenym osobam v dobe pred jej uzalvorenim, a to najma
z Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu a poas doby jej posudzovania. Ak sa zisti, Ze tato
Zmiuva vychadza zo skreslenych, nepresnych, nelplnjoh alebo nepravdivych informacii poskytnutych
Prijimatelom, a to bez ohfadu na dévod, Gas a zavinenie, zmluvné strany sa dohodli, Ze sa to povaiuje
za podstalné porusenie Zmluvy podia élanku 11 VZP a Viykonavatel je opravneny od tejto Zmluvy odstipit
a Prijimatel sa zavazuje vratit vSetky dovledy poskyinuté Prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi,
Nesplnenie, resp. omeskanie v plneni niektorej z povinnosti Prijimatela poda tohto &lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmiuvy podla &lanku 11 VZP.

Ak podia Zmluvy udeluje Vykonavatel stihlas tykajlci sa Prijimatela alebo Projektu, zmiuvné strany sa vyslovne
dohadli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nema Prijimatef pravny narok, ak z Pravneho ramca nevypljva inak.

Clanok 3. VEREJNE OBSTARAVANIE REALIZOVANE PRIJIMATEL OM

Prijimatel’ mé pravo zabezpedit' od tretich osdb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych
pre Realizéciu Projektu a sicasne je povinny dodrZiavat’ principy nediskriminacie hospodarskych subjektov,
rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane zékazu konfiikiu zaujmov, principov hospodarnosti,
efektivnosti, proporcionality, Gginnosti a Ugelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie slufieb, tovarov a stavebnych préac
potrebnych pre Realizéciu Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek v stlade so zakonom o VO, so Zmluvou
av sllade s Priruckou k procesu verejného obstaravania/ obstaravania pre projekty financované z Planu obnovy
a odolnosti v gescii MH SR zverejnene] na webovom sidle Vykonavatela.

Prijimatel je povinny predioZit’ kompletnl dokumentaciu k ukon&enému postupu Verejného obstaravania (t.
k Verejnému obstaravaniu, vysledkom ktorého je uz Ucinna zmluva medzi Prijimatelom a dodavatelom)
nakontrolu Vykonavatelovi najneskér do 30 kalendarnych dni od dorudenia oznamenia Vykonavatela
Prijimatelovi o nadebudnuti Uginnosti Zmiuvy. Porusenie tejto povinnosli Prijimatel'a predstavuje podstatné
porugenie Zmluvy podla élanku 11 VZP.

Prijimatel" berie na vedomie, Ze Vykonavatel vykona overenie dodrzania pravidiel, postupov a principov
Verejneho obstaravania uskutotneného Prijimatelom.

Prijimatel’ neméZe prediozit ZoP skér, pokial nema Vykonavatelom riadne skontrolovanli a schvalenti
dokumentaciu k ukoncenému Verejnému obstaravaniu.

Prijimatel’ je povinny predioZit Vykonavatelovi na kontrolu kazdy dodatok k zmluve, kiora bola vysledkom
Verejného obstaravania, Bezodkladne po nadobudnuti iginnosti takéhoto dodatku. Kontrolu dodrzania pravidiel,
postupov a principov Verejného obstaravania Prijimatefom vykona Viykonavatel aj na overenie dedatku podia
prvej vety tohto odseku VZP.

Vykonévatel pre Ucely overenia dodrzania pravidiel, postupov a principov Verejného obstaravania méze
vyuZivat vsetky dostupné Udaje a informacie, vratane informacného systému ARACHNE.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnl zmluvu alebo rameovi dohodu s uchadzagom alebo uchadzagmi,
ktori maju povinnost' zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora podla zakona o registri partnerov
verejného sektora a zarovefi nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia
majli povinnost zapisovat' sa do registra partnerov verejného sektora azarover nie st zapisani v registri
partnerov verejneho sektora, ak z pravnych predpisov SR nevyplyva inak.

Prijimatel sa zavézuje zabezpedit v ramci zavézkového vztahu s kazdym dodavatelom povinnost dodavatela
strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia
lehdt podla Elanku 7 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, a to Opravnenymi osobami na vykon tejto
kontroly/auditu a povinnost dodavatela poskytnit Opravnenym osobam véetku potrebnii stiéinnost.

Ak sa ustanovenia zakona o VO naPrijimatela alebo danu zakazku nevztahujd, je Prijimatel povinny postupovat
pri vybere dodavatela v stlade s principmi uvedenymi v ods. 1 tohto lanku VZP. Viykonavatel je opravneny
blizsie urcit' postupy pre zadavanie zakaziek, na ktoré sa nevztahuji ustanovenia zakona o VO av takomto
pripade je Prijimatel povinny postupovat pri vybere dodavatel'a podia postupov uréenych v Prirucke k procesu
verejného obstaravania/cbstarévania pre projekty financované z Planu obnovy a odolnosti v gescii MH SR
zverejnenej na webovom sidle Viykonavatela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztshu k VO na Projekt zadavanie zakazky na ten isty predmet VO moze
Prijimatel predloZit na kontrolu Vykonavatefovi opakovane najviac jedenkrat. V osobitnych a riadne
oddvadnenych pripadoch méZe Vykonavatel na Ziadost Prijimatela umoznit opakovanie zadavania zakazky a jei
predloZenie Vykonavatelovi na kontrolu nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto odseku. Pri opakovani
zadavania zékazky moZe byt predmet VO zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajticich z Projektu
alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Vykonavatelom v sprave z kontroly k predchadzajtcemu VO.
V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovane predioZzenému VO nebudu zavery z kontroly vykonanej Viykonavatelom
konstatovat stlad so Zmluvou (vratane Prirucky k procesu verejného obstaravaniafobstaravania pre projekty
financovane z Planu obnovy a odolnosti v gescii MH SR), pdjde o podstatné porugenie Zmluvy zo strany



Prijimatela. Ak sa ustanovenia zakona 0 VO na Prijimatel’a alebo danti zakazku nevztahujl, Viykonavatel umozni
Prijimatelovi zopakovat zadavanie zakazky podra pravidiel a postupov urdenych v Prirucke k procesu verejného
obstaravanialobstaravania pre projekly financované z Planu obnovy a odolnosti v gescii MH SR.

Clanok 4. OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, kloré su nevyhnuiné na dosiahnutie Ciefa projektu a Realizaciu

Projektu, v poZadovanom rozsahu, kvalite a Gase a ktoré spifiajii vetky nasledujiice podmienky:

a)  vaznikli potas Obdobia realizécie Projektu a boli vynaloZené priamo na Realizéciu Projektu v ramci Obdobia
oprévnenosti vydavkov v siilade s &lankom 3 ods. 3.5. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

b) st suastou odsthlaseného rozpodtu Projektu, vratane jeho pripadnych zmien v stlade so Zmluvou, st
v slilade s obsahovou strankou Projektu, prispievajl k dosiahnutiu Ciela Projektu a sti s nim v stilade, sU
primerané a nevyhnutné pre Realizaciu Projektu,

c) spliajtl podmienky opravnenosti vydavkov podla tejto Zmluvy, prislusnej Vyzvy alebo Zavazne
dokumentacie,

d) viaZu sa na Projekt, kiory bol skutocne realizovany po 1. februari 2020, a tieto vydavky boli uhradené
dodévatelovi alebo zamesinancovi Prijimalela (ak ide, napr. o mzdové vydavky), boli odvedené alebo inak
vynaloZene, ak sa zo svojej podstaly neuhradzaju ani neodvadzajl (napriklad odpisy), pred predlozenim
Ziadosti o platbu a zarover boli Opréavnené vydavky, bez ohladu naich charakter, premietnute
do Udtovnictva Prijimatela v zmysle prisiugnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve (ak je Prijimatel iétovnou jednotkou), resp. uvedené v evidencii majetku, zavézkov, prijmov
a vydavkov v stilade s élankom 2 ods. 4 pism, €) VZP (ak Prijimatef nie je Gétovnou jednotkou); podmienka
uhrady dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela nemusi byt spinenav pripade, ak sa tato podmienka
nevyZaduje s ohladom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi v élanku
17 VZP a Zavaznou dokumentaciou,

e) boli vynaloZené v sllade so Zmluvou, Zavaznou dokumentaciou, Pravnym ramcom, vratane pravidiel
lykajcich sa stalnej pomoci podfa &tanku 107 Zmluvy o fungovani EU a Schémou $tatnej pomoci,

f) st vsilade sprincipmi hospodarnosti, efeklivnosti, USinnosti a Gelnosti, vratane zasady riadneho
financného hospodarenia padia élanku 33 nariadenia o rozpoétovych pravidlach,

g) suvsulade so Zasadou ,vyrazne nenarusit" podla podmienck vymedzenych vo Vijzve,

h) sU identifikovatelné, preukazatelné asu dolozené Ustovnymi dokladmi (t). fakiirami alebo inymi
relevantnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty), ktoré sti Riadne evidované u Prijimatela v silade
s pravnymi predpismi SR a Zmluvou; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt
doloZené najneskdr pred ich predlozenim Vykonavatelovi; pre Uely Uhrady Preddavkovej platby, sa
za Ustovny doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany
Prijimatela dodavatelovi, Podmienka Uhrady vydavkov sa neuplatni, ak ide o vydavky, ktoré si v stlade
s Vyzvou, ale sa svojim charakterom neuhradzaju,

i) navzajom sa¢asovo a vecne neprekryvajll,

j)  vslvislosti sich vynaloZenim nebola identifikovana Nezrovnalost, najma taka, ktora je posudzovana ako
podvod, korupcia alebo konflikt zaujmov,

k) nepredstavujl dvojité financovanie, t]. Prijimatel na tie isté vydavky nesmie prijimat/neprijal finanéna
pomoc z verejnych prostriedkov v zmysle ¢lanku 3 ods. 3.6. Zmluvy o poskytnuti prostiedkov
mechanizmu.

Vydavky Prijimatela deklarovane v ZoP si zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent). Ak vydavok
nespliia podmienky oprévnenosti podia odseku 1 tohlo clanku VZP, lakélo neopravnené vydavky nie su
sposobilé na preplatenie z Prostriedkov mechanizmu v ramei podanej ZoP a o takto vydislené neopravnens
vydavky bude znizena suma poZadovana na preplatenie v ramei podanej ZoP, ak vo zvyénej Gasti bude ZoP
schvalena. Ak nespinenie podmienok oprévnenosti vydavkov podfa odseku 1 tohto élanku zisti kontrolou alebo
auditom na trovni Prijimatela Opravnena osoba na vykon konlroly a auditu v zmysle dlanku 13 VZP, Prijimatel
je povinny vratit' Prostriedky mechanizmu alebo ich Gasl' zodpovedajicu takto vydislenym neopravnenym
vydavkom na zaklade a v stlade so Ziadostou o vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Gasti, v stlade

s ¢lankom 14 VZP, bez ohladu na skutodnost, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované afalebo

schvélené ako opravnené vydavky.

Clanok 5. MONITOROVANIE PROJEKTU A POSKYTOVANIE INFORMACI

Prijimatel je povinny poéas Uéinnosti Zmiuvy predkladat Vykonavatelovi monitorovaciu spravu alebo informécie
vo formate, rozsahu a sposobom uréenom Vykonavatelom.
Prijimatel je povinny predioZit Vykonavatelovi zavereénd monitorovaciu spravu najneskér spolu
$0 zavereénou ZoP. Monitorované obdobie monitorovacej spravy
a) zatina mesiacom, v ktorom

i.  nadobudla Zmluva Uéinnost, alebo

ii.  doSlo k Zatatiu realizécie Projektu, ak k Zadatiu realizacie Projektu doslo pred nadobudnutim

Uinnosti Zmluvy, a

b) kon¢i mesiacom, v ktorom bola Ukoncena vecna realizacia Projektu.



Prijimatel je povinny potas Doby udrZatelnosti Projektu predkladat’ Vykonavatelovi Informaciu o udrZani

vystupov Projektu na formulari avrozsahu stanovenom Vykonavatelom v Zavaznej dokumentacil.

Monitorovanym obdobim Informécie o udrzani vystupov Projektu je kalendamy rok; monitorovanym obdobim

prvej Informéacie o udrzani vystupov Projektu je obdobie od Ukoncenia vecnej realizacie Projektu do konca

daneho kalendarneho roka. Informaciu oudrZani vystupov Projektu predkiada Prijimatel kaZzdorotne
za predchadzajlci kalendarny rok (tj. so stavom k 31, decembru predchadzajlceho kalendameho roka)

Vykonavatelavi v zmysle &lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, najneskér véak do 31. marca

kalendérneho roka bezprostredne nasledujliceho po monitorovanom obdobi.

Ak je Predmetom Projektu zariadenie na vyrobu elektriny z bicenergie, je Prijimatel’ povinny spolu s kazdou

Informéaciou o udrZani vystupov Projektu predloZit’ Viykonavatelovi potvrdenie o udrZatelnosti vydané v zmysle

v8eobacne zavaznych pravnych predpisov za predchadzajlci kalendamy rok s uvedenim vysky Gspor emisii

sklenikovych plynov.

Ak je Predmetom Projektu zariadenie na vyrobu elektriny z geotermainej energie, je Prijimatel povinny spolu

s kazdou Informaciou o udrZani vystupov Projektu predloZit Vykonavatelovi potvrdenie o dosiahnutej vyske

uspor emisii sklenikovych plynov za predchadzaj(ci kalendarmy rok.

Prijimatel berie na vedomie, Ze zavereéna monitorovacia sprava podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP a Informacia

o udrzani vystupov Projektu podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP prediozené Prijimatelom podiiehajl vykonu

kontroly a schvaleniu Vykonavatelom.

Vykonavatel méa pravo pozadovat od Prijimatela predloZenie dodatodnych udajov, informacii a priloh

k zaverecnej monitorovacej sprave a Informacii o udrzani vystupov Projektu (napr. doklady preukazujlce ako

Projekt prispieva k pineniu milnikov a cielov investicie, odpoGet pinenia opatreni prijatych na odstranenie

nedostatkov a pridin ich vzniku identifikovanych finanénou kontrolou, doklady preukazujice Uhradu pokut

za identifikované poruSenia predpisov, ziskané certifikity adalSie dokumenty, ktoré urGi Vykonavatel)

a Prijimatel je povinny ich Viykonavatelovi poskytnat. Prijimatel berie na vedomie, Ze Vykonavatel je opravneny

v pripade potreby vykonat a kontrolu v slvislosti s poskytovanymi tdajmi, informéaciami a dokumentmi.

Viykonavatel' je opravneny vo vykonavanych kontrolach zohladnit a overit' aj Udaje, informéacie a dokumenty

predloZené Prijimatelom.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Vykonavatela:

a) 0 zacati a ukoneni akéhokolvek slidneho, exekuéného alebo spravneho konania voti Prijimatelovi,
o vzniku a zéniku OVZ, o vetkych zisteniach Opravnenych osab, pripadne inych kontrolnych organov, ako
g o inych skutotnostiach, ktoré majti alebo mézu mat' vplyv na Realizéciu Projektu afalebo na naplnenie
alebo udrzanie Ciela Projektu. Prijimatel je tieZ povinny informovat Vykonavatela o zagati a ukonéeni
konkurzného konania a konkurzu, restrukturalizaéného konania a restrukturalizacie, konania o navrhu
naurdenie splatkového kalendara, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukongeni, alebo
o skutocnosti, Ze Prijimatel je povaZovany za spoloCnost v krize. Prijimatel je povinny informovat
Viykonavatela o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni nitenej spravy,

b) o v8etkych zmenach a skutoénostiach, ktoré majli alebo méZu mat' negativny vplyv na Riadne a VEasné
plnenie povinnosti podia Zmluvy, Pravneho ramca a Zavéznej dokumentacie, slivisia alebo mozu stvisiet
snepinenim Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tykaji alebo mdzu tykat nenaplnenia alebo
neudrzania Ciel'a Projekiu; nasledne bez zbytoéného odkladu zmiuvné strany prerokuju dalsie moznosti
a spdsoby plnenia predmetu a Ucelu Zmiuvy,

c) o akomkolvek prebiehajiicom vySetrovani, podozreni a/alebo potvrdeni podvodu, korupcie alebo konfliktu
zaujmov zo strany organu opravneného konat' v danej veci,

d) o zmene oznadenia bankového UCtu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na inom doklade vystavenom
Financujucim subjektom, na ktory majl byt vyplatené Prostriedky mechanizmu, v pripade ak aspor Gast
Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspoii dast neopravnenych vydavkov na Realizaciu Projekiu je
financovana prostrednictvom tveru poskytnutého Financujicim subjektom.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost véetkych informacii poskytovanych

Viykonavatelovi,

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Vykonavatel je opravneny poZzadovat od Prijimatela spravy ainformacie

tykajuce sa Projektu aj nad ramec informacii poskytovanych v ramci monitorovacich sprav a Informacii o udrzani

vystupov Projektu a Prijimatel je povinny v lehotach stanovenych Vykonavatelom tieto spravy a informacie
poskytnut’

Prijimatel sthlasi s poskytnutim Udajov o Projekte alebo v slvislosti s nim Vykonavatelom daléim subjektom

podla pravneho poriadku SR a Pravneho ramea (najma, nie vak vyluéne: NIKA, organu zabezpegujlicemu

alalebo vykonavajlicemu audit, organu zabezpedujucemu ochranu finanénych zaujmov EU, Eurdpskej komisii,

Europskemu dvoru auditorov, Eurdpskemu Uradu pre boj proti podvodom (OLAF), Eurdpskej prokurature

(EPPO).

Clanok 6. INFORMOVANOST, KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

Prijimatel’ je povinny pocas U¢innosti Zmluvy alebo po dobu piatich rokov od Ukoncenia realizacie Projektu,
podla toho, klord skutodnost nastane neskér, informovat verejnost’ o Prostriedkoch mechanizmu, ktoré
nazaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal, ato prostrednictvom opatreni v oblasti informovania, komunikacie
a viditelnosti uvedenych v tomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveniach Zmiuvy a Zavaznej dokumentacie.



Prijimatel s ciefom zviditelnit mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti podla nariadenia EU 2021/241 ako
zdroj finanénych prostriedkov zabezpedi:

a)

b)

v pripade, ak Predmet projektu je hmotne zachytitelny vystup (napr. stavba, zariadenie, iny hmoliny vystup

umozriujlici oznacenie podra tohto ustanovenia), vo vztahu k takému Predmetu Projektu:

i.  zobrazenie komplexnsj informacie vratane emblému EU s napisom ,Financované Eurdpskou (niou
NextGenerationEU" alebo ,Financovany Eurépskou Gniou NexiGenerationEU*. Ak tak urdi
Vykonavatel v Zavaznej dokumentécii, informacia musi byt doplnena nazvom investicie;

il dodrzanie pravidia, aby pri zobrazeni v spojeni s inym logom bol emblém Europskej tnie zobrazeny
miniméalne tak zretelne a viditelne ako ostatné loga, Emblém musi zostat zretelny a samostalny
anemoZzno ho upravit pridanim dal§ich vizualnych prvkov, znaciek alebo textu. Okrem emblému sa
na zvyraznenie podpary EU nesmie pouZit Ziadna ina vizuélna identita alebo logo, okrem loga Planu
obnovy, ktoré je mozné umiestnit vedia emblému EU podla Zavazne] dokumentacie;

iil.  umiestnenie takejto informécie najneskor tri mesiace po Ukondeni vecnej realizacie Projektu v jeho
bezprostrednej blizkosti na viditelnom mieste;

iv.  ak je Predmetom Projektu nehnutelnost, na ktord sa viazu v ramej Projektu Prostriedky mechanizmu
v hodnote mensej ako 20 000 eur, pouZit' format minimaine velkosti AS; vo vsetkych ostatnych
pripadoch Predmelu Projektu sa pouzije formal takého rozsahu, ktory sohladom na velkost
Predmetu Projektu a vysku poskytovanych Prosiriedkov mechanizmu na Predmet Projektu moZno
objektivne povazoval za primerane zretelny a nezamenitelny s inym logom a/alebo vizualom a pod.
uZ umiestnenym na Predmete Projektu. V pripade malych reklamnych predmetov (napr. pero, $ndrka
na mobil, USB kluc) je Prijimatef povinny umiestnit odkaz s napisom ,Financované Eurdpskou Gniou
NextGenerationEU® alebo ,Financovany Europskou (iniou NextGenerationEU* a emblém Europskej
tnie s odkazom na EU, pricom minimalna velkost' znaku EU je 10 mm na vysku; v pripade, Ze velkost
predmetu takiito velkost znaku EU neumoZfiuje, moZe byt pouzita mensia velkost' znaku EU:

v. uvedenie emblému EU snapisom ,Financované Europskou Uniou NextGenerationEU* alebo
.Financovany Europskou Uniou NextGenerationEU' v pripade, ak je Predmetom Projektu
dokumentécia, prezentécia, brozira, oficialny dokument afalebo akkolvek komunikaény
a informaény material a pod.

neuplatriuje sa.

Vykonavalel je opravneny uréit blizsie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek podfa tohto
clanku v Zavaznej dokumentacii, vratane Upravy podmienok tykajicich sa informovanosti, komunikacie
a viditelnosti v pripade, ak Projekt dopifia podporu poskytovant v ramei inych programov a nastrojov EU podla
¢lanku 9 nariadenia EU 2021/241.,

Clanok 7. VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel sa zavazuje, Ze od Zagatia realizacie Projekiu a2 do skondenia Doby udrZatefnosti Projektu:

a)

b)

budt nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifial podmienky stanovené vo Vyzve alebo
v Zmluve z hfadiska viasinickych, resp. inych uzivacich prav vztahujtcich sa na pravny vztah Prijimalela
k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v svislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
Nehnutelnosti na Realizaciu Projektu’). To znamena, ze Prijfimatel musi mat’ k Nehnutelnostiam
na Realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany vo Zavaznej dokumentagli,
ato vratane podmienok vztahujlcich sa na tarchy ainé prava tretich osdb viazuce sa k Nehnute/nosti
na Realizaciu Projektu. Z pravneho vzlahu Prijimatela k Nehnulelnosliam na Realizaciu Projektu musi byl
zrejmé, Ze Prijimalel je opréavneny Nehnutelnosti na Realizaciu Projekiu nerusene a plnohodnotne uzivat
od Zaatia realizacie Projektu a# do skonéenia Doby udrZatelnosti Projeklu. Moze pritom dojst
aj ku kombinacii roznych pravnych fitulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mézu navzajom
menit’ pri dodrzani véetkych podmienok stanovenych Viyzvou a Zavaznou dokumentaciou:

Predmet Projekiu, jeho Gasti a iné veci, prava alebo iné majetkové hednoly, kloré Prijimatel obstaral alebo

zhodnolil v ramei Projektu z Prostriedkov mechanizmu alebo z ich &asti (dalej len ,Majetok nadobudnuty

z Prostriedkov mechanizmu®):

I bude pouzivat vjluéne pri vjkone viastnej dinnosti, v sivislosti s Projeklom, na ktory boli Prostriedky
mechanizmu poskytnuté, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie a udrzanie Ciela Projekiu je
vhodne prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z Prostriedkov mechanizmu trelej
osobe na zaklade riadne uzavretej zmluvy (napr. zmluvy o najme, zmluvy o prevadzkovani aid.)
a taketo prenechanie do prevadzkovania nebrani dosiahnuliu a udrzaniu Clela Projektu podia Kladne
postdene] Ziadosti o prosiriedky mechanizmu alebo v silade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel
tykajlicich sa $tatnej pomoci/pomaci de minimis, ak st relevantng,

ii.  ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani
prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podfa jeho postavenia (napr. zakona
o Uctevniclve), ak osobilné pravne predpisy vislovne nestanovujl iny postup pri aplikéacii vynimiek
podla bodu i. tohto odseku,

ii.  nadobudne od tretich 0séb na zaklade trhovych podmisnok pri vyuZiti postupov a podmienok
Verejného obstaravania uvedenych v élanku 3 tychto VZP,

iv.  ak to uréi Viykonavatel, Prijimatel oznadi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok nadebudnuty
z Prostriedkov mechanizmu, sposobom uréenym Viykonavatelom tak, aby nemohli byt zameneng
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s inou vecou od ich nadobudnutia potas Realizacie Projektu a aZ do skondenia Doby udrzatelnosti

Projektu; uvedenad podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajlicich z informovania, komunikacie

a viditelnosti podra élanku 6 VZP,

v.  bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva (autorského
prava, prav slvisiacich s autorskym prévom aprav priemyselného vlastnictva, vratane prav

z patentu, prév na ochranu designu, prav z ochrannej znamky, prav na ochranu (ztkového vzory,

prav ku know-how) (dalej vo v8ecbecnosti aj ako ,majetok, ktory je predmetom dusevného

vlastnictva“), na zaklade pisomného zmluvného vztahu, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych
musi vyplyvat spinenie nasledovnych podmiencok:

A. Ak Prijimatel nadobudne majetok, kfory je predmetom dusevného vlastnictva, na zaklade
zmiuvného vztahu, ktorého Ucslom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpedenie vytvorenia
diela alebo iného majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, pre Projekt, Prijimatef
ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuji véeobecne zavazné
pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat préva viaZuce sa
k majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, v stivislosti s Projektom na zaklade vecne
a miestne neobmedzenej, vyhradnej, bez osobitného sthlasu dodavatela, resp. autora
prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (stihlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu
Ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri vykonavani iného prava k majetku,
ktory je predmetom dugevného vlastnictva, ktoré by vyZadovali dodatoény alebo osobitny sthlas
dodévatela, resp. autora na uplatiiovanie majetkovych prév k dielu alebo dodatotny alebo
osobitny sthlas majitela prava na vykondvanie iného prava k majetku, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva, v désledku oho bude Prijimatel oprévneny véetky prava k majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva, nerusene a neobmedzene aplikovat, uZivat,
poZivat, 8irit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovaf, dalej vyvijat a chranit
anakladat s nimi na lubovolny Udel (vratane tych spdsobov pouZitia majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva, ktoré nad ramec Udelu zmluvného vztahu s dodavatelom
suvisia s dosiahnutim alebo udrZanim Ciela Projekiu), a to minimalne do uplynutia Doby
udrZatelhosti Projektu, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest ¢i poskytnut' iastoGne alebo
v celosti tretej osobe v sllade s Kiadne postdenou Ziadostou o prostriedky mechanizmu, resp.
Zmluvou, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne;

B. v zmluvnom dokumente, z ktorého vyplyva zmluvny vztah podia bodu A. vyssie, budl zahrnuté
ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov a subdodavatelov dodavatela Prijimatela;

C. ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného viastnictva, na zaklade
zmluvného vztahu, ktorého predmetom je dodévka existujliceho diela alebo iného existujliceho
prava k majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené
podla poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontka aj inym
osobam, Prijimatel ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju
vSeobecne zavazné pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykonavat prava
k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, tak, aby mohol Realizovat' Projekt,
dosiahnut’ gel Zmluvy, Ciel' Projekiu a zabezpegit Udrzatelnost Projektu bez obmedzeni
abez toho, aby vznikali dodatoéné naklady vztahujlice sa k prevadzke majetku z dévodu
vykonu prav k majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, alebo z dévodu iného
pouZivania majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva. Za G¢elom dodrZania
podmienok uvedenych v predchadzajlics] vete je Prijimatel povinny vyuZit vSetky moZnosti,
ktoré mu umoZfiuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia licencie analogicky podra bodu A.
vysSie, pri zohladneni $tandardnych licenénych podmienok vztahujucich sa na dodavany
majetok, ktory je predmetom dudevného vlastnictva,

Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu neméZe byt bez predchadzajlceho pisomného suhlasu

Vykonévatela od Zacalia realizacie Projektu aZ do skonCenia Daby udrZatelnosti Projektu;

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku alebo &iastoéne,
svynimkou vyplyvajlcou zods. 1 pismeno b) bod i. tohto Clanku VZP, zVyzvy alebo Zavéznej
dokumentacie,

c) zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby (vratane zaloZného préva), svynimkou zélozného préava
zriadeneho v prospech Financujliceho subjektu, alebo ak ide o také prévo trete] osoby, ktoré objektivne
nemdze mat vplyv na dosiahnutie ucelu Zmluvy a dosiahnutie alalebo udrzanie Ciela Projektu podia
Zmluvy.

Prijimatel je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prostriedkov mechanizmu vykonat

aZ po udeleni prechadzajliceho pisomného stihlasu Viykonavatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju vynimky

uvedené v ods. 1 a 2 tohto dlanku VZP, alebo vo vztahu k takym tkonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, ze
sa na ne nevztahujd ods. 1 a 2 tohto &lanku VZP. O suhlas podla tohto ods. 3 Ziada Prijimatel Vykonavatela,
pricom sucastou Ziadosti je ddsledné vecné odévodnenie spinenia podmienok na udelenie sthlasuy, inak je

Viykonavatel opravneny ziadost o suhlas zamietnut.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v ods. 1 az 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ zaroven berie na vedomie, Ze

scudzenie, prengjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z Prostriedkov mechanizmu

zainych ako trhovych podmienok moze zakladat' &tatnu pomoc/pomoc de minimis v zmysle ¢lanku 107 a nasl.

Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku oho buds
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Prijimatel’ povinny vratit' alebo vymdct vratenie takto poskytnutej Statnej pomocifpomoci de minimis spolu
s Urokmi vo vyske, v leholtach a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU. Prijimatel je povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast dotknultl jeho konanim alebo
opomenutim konania Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s &lankom 14 VZP,

Ak méa byt Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu prenajaty alebo inak prenechany inej osobe, musi
tak Prijimatel spravit' za frhovych podmienok a za trhové ceny, aby sa predi§lo mozZnej $tatnej pomoci, resp.
minimalnej pomoci na dal$ej urovni. Osoba, kiora bude takyto majetok spravovat' alebo prevadzkovat, musi byt
vybrata prostrednictvom sttazného, transparentného, nediskriminaéného a nepodmieneného postupu, v stlade
s0 v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi tykajlcimi sa Verejnaho obstaravania.

Prijimatel sa zavazuje poskytnit Vykonavatelovi a prislusnym organom SR a EU v8etku dokumentaciu
vylvorent pri alebo v suvislosti s Realizaciou Projektu a tymto zaroven udeluje Vykonavatelovi a prislusnym
organom SR a EU pravo na pouZitie Gdajov z tejlo dokumentacie na Ugely vyplyvajiice z Pravneho ramca
afalebo siivisiace s touto Zmluvou pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Prijimatel suhlasi, aby si Vykonavatel aj ina Opravnena osoba alebo osoby nimi poverené vyhotovovali
fotografie a zvukovoobrazové zaznamy tykajice sa ktorejkolvek Gasti Projektu alebo Gasovej fazy jeho
realizacie, ktoré mdzu byl prostrednictvom webového sidla Vykonavatela a/alebo NIKA spristupnené vergjnosti,
Prijimatel sa zavazuje zabezpedit, aby vetky prévne vztahy s tretimi osobami, ktoré sa podielali na Realizacii
Projektu boli vysporiadané tak, aby tieto osoby nemohli uplatiiovat voéi Viykonavatelovi Ziadne naroky im
vyplyvajuce z osobnostnych prév, autorskych prév alebo inych prav dugevného, resp. priemyseiného vlastnictva.
Prijimatel sa zav&zuje uhradit Vykonavatelovi pripadnt $kodu vzniknutl Vykonavatelovi v désledku porugenia
tejto povinnosti.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods, 1 a 2 tohto &lanku VZP alebo vykonanie pravneho tkonu
v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z Prostriedkov mechanizmu bez predchadzajliceho pisomného stihiasu
Vykonavatela v zmysle ods. 3 tohto dlanku VZP sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy podla clanku 11
VZP.

Clanok 8. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy na iny subjekt len vynimocne, s predchadzajicim
pisomnym sthlasom Vykonavatela podla élanku 10 VZP a po spineni podmienok stanovenych v Zmluve.
Zmena Prijfimatela m6Ze byt schvalena iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréenych
v prislugnej Vyzve, to znamena, 7e aj novy Prijimatel’ bude spifiat vetky podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu, a

b) tato zmena nebude mat Zaden negativny vplyv na postdenie splnenia podmienok poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatelom v postaveni Ziadatela,
a

c) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na Ciel Projekiu a na predmet a tcel Zmluvy, pricom
Prijimatel’ musi preukazat, e uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpedi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt' novym Prijimatelom, osobitnym pravnym tkonom,
ktorého ucastnikom bude Vykonavatel, vstlpi do Zmluvy namiesto Prijimatela, ato aj v pripade,
ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom,
univerzainym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podfa tohto odseku 1, ide o podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.
Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadostou o sthlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy predioZi
Vykonavatelovi doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienok pre udelenie sthlasu podla ods. 1 tohto ¢lanku
VZP. Vykonavatel je opravneny vyZiadat od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie
doplriujticich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu
aPrijimatel' je povinny poskytnit' Vykonavatelovi poZadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia
vprimeranej lehote aspdsobom uréenym Vykonavatelom. Ak Prijimatel neposkytne Vykonavatelovi
dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podla predchadzajuce] vety v stanovenej lehote, Vykonavatel
je opravneny suhlas so zmenou v osobe Prijimatela neudelit.

V pripade, ak Vykonavatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela suhlas, je zo Zmluvy voci Vykonavatelovi

nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvéznosti na § 531 a nasl. Obcianskeho

zakonnika, bez ohl'adu na akékolvek zavazky Prijimatela voci tretim osobam; to neplati, ak by uvedeny stav bol

v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.

Zmena vlastnickej truktary Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v obchodnej

spolo€nosti, ktora je Prijimatelom) je pripustna iba v pripade, ak tato zmena nema vplyv na plnenie podmienok

poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréenych vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat Ziaden vplyv
nadosiahnutie alebo udrzanie Ciela Projektu. Prijimatel je povinny oznamit Vykonavatelovi zmenu
vo vlastnickej Strukture Prijimatela Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet.

Vykonavatel je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat od Prijimatela

akukolvek dokumentaciu alebo poZiadat' o poskytnutie doplfiujlcich informacii a vysvetleni potrebnych

k preskimaniu skutoénosti, & zmena vlastnickej &truktury Prijimatela je pripustna a Prijfimatel je povinny

poZadovanl dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primerane] lehote asp6sobom urenym

Viykonavatelom poskytnit. Neposkytnutie dokumentacie, vysvelleni a informacii vyZiadanych podla
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predchadzajlcej vety v stanovenej lehote predstavuje porusenie Zmluvy, za ktoré je Vykonavatel opravneny
uplatnit vodi Prijimatelovi zmluvnl pokutu podla &lanku 12 VZP.

Prijimatel je povinny pisomne informovat Vykonavatela o skutoénosti, Ze doslo alebo déjde k prechodu prav
a povinnosti zo Zmluvy, a to Bezodkladne, ako sa dozvie o vzniku tejto skutodnosti alebo moznosti jej vzniku.
Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu na tretiu osobu sa vyluduje,
bez ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia.

Prevod sprévy pohladévky vyplyvajlicej Vykonavatelovi zo Zmluvy v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako
obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek préav a povinnosti zo Zmluvy
alebo inych zmluv uzavretych medzi Vykonavatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy (najma zmiuvy
o zriadeni zalozného prava) z Viykonavatela na iny organ, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prév
a povinnosti Vykonavatela zo Zmluvy v rozsahu uréenom prislusnymi pravnymi predpismi SR.

Clanok 9. REALIZACIA PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou, Pravnym rdmcom, Zavaznou

dokumentaciou a ukonéit ho Riadne a Véas.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu Projektu, ak jeho realizacii brani OVZ, a to po dobu trvania OVZ.

Pozastavenie Realizacie Projektu sa méZe tykat celého Projektu alebo jeho Gasti. Cas trvania OVZ sa

nezapoditava do Obdobia realizécie Projektu, pridom v§ak Realizacia Projektu musi byt' ukoncena najneskor

do uplynutia Obdobia opravnenosti vydavkov. Vykonavatel na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpedi upravu &asového harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy priom v tomto pripade
nie je Prijimatel povinny poziadat Vykonavatela osobitne o zmenu podla élanku 10 VZP.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu Projektu aj v pripade, ak:

a) sa Vykonavatel dostane do omeskania s vykonanim Ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto
Zmluvy alebo na jej zaklade, sam alebo ho realizuje iny, na to oprévneny subjekt o viac ako 30
kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Vykonavatela; v pripade, ak tato Zmluva, Pravny ramec alebo
Zavézna dokumentacia nestanovuju lehotu na vykonanie Ukonu alebo postupy, Prijimatel je opravneny
pozastavit Realizaciu Projektu po mamom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Vykonavatel
povinnost' zadat konat. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Vykonavatela zavinené Prijimatelom,
V pripade, Ze Vykonavatel vykoné predmetny ukon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani
tohto Ukonu alebo postupu je Prijimatel povinny pokracovat v Realizacii Projektu. Obdobie realizacie
Projektu sa predizi o &as omegkania Vykonavatela, prisom véak Realizacia Projektu musi byt ukondena
najneskér do uplynutia Obdobia opravnenosti vydavkov alebo

b) Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu podla odseku 5 tohto &lanku VZP.
Vo vziahu k predizeniu Obdobia realizacie Projektu sa uplatni postup podl'a cdseku 11 tohto &lanku VZP.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, o sa o jej vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala

skutodnost podla ods. 3 tohto Elanku VZP, pisomne oznami Vykonavatelovi pozastavenie Realizacie Projektu

spolu s uvedenim dévodov pozastavenia. V pripade vzniku OVZ podla ods. 2 afalebo skutodnosti podla ods.
3tohto ¢lanku VZP Prijimatel v pisomnom oznameni uvedie skutoCnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo
skutoGnosti podla ods. 3 a datum jej vzniku, k domu priloZi prislusnu dokumentaciu. Doruéenim tohto oznamenia

Viykonavatelovi nastavaju Udinky pozastavenia Realizacie Projektu, ak boli spinené podmienky podla ods.

2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP, to véak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podla ods. 2 tohto &lanku VZP, Prijimatel’ Vykonavatelovi jednoznacne
preukaZze skorsi vznik OVZ aVykonavatel tento skorSi vznik pisomne akceptuje. V oznameni
o0 pozastaveni Realizacie Projekiu z dévodov podla ods. 2 tohto élanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie Projektu tyka celého Projektu alebo iba niektorej asti Projektu; v pripade, Ze sa
pozastavenie Realizacie Projekiu tyka len nieklorej Casti Projektu, Prijimatel v ozndmeni uvedie
vymedzenie Gasti Projekiu, ktorej sa pozastavenie tyka. Ak v oznameni o pozastaveni Realizécie Projektu
nie st Specifikované ziadne konkrétne dasti Projektu, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka celej Realizacie
Projekiu, na zaklade Coho z hladiska opravnenosti vydavkov nastévajl Gdinky uvedené v ods. 9 prva veta
tohto clanku VZP;

b) v pripade pozastavenia Realizacie Projektu podia ods. 3 pism. a) tohto élanku VZP, ak doslo k uplynutiu
lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré s stanovené v Zavaznej dokumentacii, a Prijimatel si v oznameni
uplatnil ako deri pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehoty na preplatenie podanej ZoP;

¢) vpripade pozastavenia Realizacie Projektu podla ods. 3 pism. a) tohto &lanku VZP v pripadoch
nesvisiacich so ZoP alebo podla pism. b) tohto odseku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou,
Pravnym ramcom alebo Zavéaznou dokumentéaciou na vykonanie zodpovedajuceho Ukonu alebo postupu
a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako deri pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny dent po uplynuti tychto
lehét.

V pripade, Ze na zaklade predlozenych dokumentov Vykonavatel vyhodnoti, Ze nejde o OVZ, Vykonéavatel

pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ z dévodov uvedenych v oznadmeni neakceptuje, v ddsledku ¢oho k

pozastaveniu Realizacie Projektu nedoslo.

Vykonavatel je opravneny pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmiuvy Prijimatelom, a to aZ do doby odstranenia tohto porusenia
zo strany Prijimatela,
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) v pripade podstatného porugenia Zmluvy Prijimatelom, ak Vykonavatel neodstipil od Zmluvy, a to

az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

c) vpripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani OVZ na strane Prijimatela, ato az do doby
zaniku tejto OVZ; uvedené sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujlci sa
na Projekt alebo jeho Gast’ vykonanl vramci Realizécie Projektu pred tym, ako doslo k Uginkom
pozastavenia Realizacie Projektu podla ods. 4 tohto &lanku VZP, ato aj v pripade, ze k vynaloZeniu
takéhoto vydavku doslo az v éase po vzniku GSinkov pozastavenia Realizacie Projektu podia ods. 4 tohto
¢lanku VZP,

d) az do doby, kym vznikne Riadne zabezpedenie pohfadavok vodi Vykonavatelovi stvisiacich s Realizéciou
Projekiu, ak takéto zabezpedenie Vykonavatel poZaduije,

e) vpripade zaCatia ftrestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou Projektu alebo
s posudzovanim ziadosti o prostriedky mechanizmu ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy alebo v pripade
vznesenia cbvinenia voéi Prijimatelovi, osobdm konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam
v priamej suvislosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v stvislosti s Projektom,

g) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v stvislosti s Vyzvou, v ramci kiorej
Prijimatel podal Ziadost o prostriedky mechanizmu, bez ohladu na porusenie pravnej povinnosti
Prijimatelom,

h) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly a zistenia, resp. predbezné
zistenia auditu/kontroly obsahuji zavery, ktoré odévodiujl dodasné pozastavenie poskytovania
Prostriedkov mechanizmu, bez ohl'adu na preukazanie porugenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

i) v pripade, ak doslo k zadatiu konania tykajliceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s vnitornym trhom
alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na &lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najma konania
tykajticeho sa neoznamenej alebo protipravnej pomodi podia &lankov 12 az 16 Nariadenia Rady (EU)
¢. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla na uplatriovanie élanku 108 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej Unie, alebo v pripade, ak Eurdpska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala Elenskému
$tatu pozastavit' akUkolvek protipravnu pomoc, kym Eurdpska komisia neprijme rozhodnutie o zlugitelnosti
pomoci so spoloénym trhom,

j) v pripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

k) v pripade sudneho, exekucného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, ktoré maju alebo mézu mat
vplyv na Realizaciu Projektu a/alebo na naplnenie alebo udrzanie Ciel'a Projektu,

f) v pripade poruseni protikorupénych ustanoveni uvedenych v &lanku 18 VZP.

Viykonévatel mdze pozastavit poskyltovanie Prostriedkov mechanizmu, vratane vSetkych procesov stym

slvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primeranej lehote

poskytnutej Vykonévatelom, Vykonavatel je opravneny odstipit od Zmluvy pre podstatné porusenie Zmluvy
alebo vykonat' finann( opravu Casti Prostriedkov mechanizmu.

Vykonavatel pisomne oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu, ak budu

splnené podmienky podi‘a ods. 5 alebo 6 tohto ¢lanku VZP. Dorudenim tohto oznémenia Prijimatelovi nastavaju

Uéinky pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu.

Ak Vykonavatel v oznameni o pozastaveni poskytovania Prostriedkov mechanizmu uviedol konkrétnu Cast

Projektu, ktorej sa tyka pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu, désledky pozastavenia

poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa tykaju len v ozndmeni uvedenych dinnosti a nimi generovanych

vydavkov. Viykonavatel' je povinny, ak ho o to Prijimatel pozZiada, poskytnit mu vSetku nevyhnutnl stidinnost

v slilade so Zmluvou na to, aby Prijimatel’ mohol pokraCovat v Riadnej Realizacii Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom poCas obdobia pozastavenia Realizacie Projektu sa nebudd pokladat

za Opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré st podla Prilohy . 2 Zmluvy

zahrnuté pod castou Projektu, ktorej realizécia nebola pozastavena v nadvaznosti na ozndmenie Prijimatefa
podla odseku 8 alebo ak tak urdil Vykonavatel,

Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy, ktoré su prekazkou pre poskytovanie Prostriedkov mechanizmu
zo strany Vykonavatel'a, a/alebo

b)  doSlo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 5 tohto &lanku VZP prekazkou pre poskytovanie Prostriedkov
mechanizmu zo strany Vykonavatela, a/alebo

c) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP,

je povinny to Bezodkladne pisomne ozn&mit a preukazat Vykonavatelovi. V pripade, ak obnoveniu poskytovania

Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny (kon alebo akakolvek povinnost

Vlykonavatela vyplyvajlica pre neho z Pravneho ramea tykajuceho sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia

Vykonavatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy zodpovedaju skutoénosti, obnovi

Vykonavatel poskytovanie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.

V pripade obnovenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa Obdobie realizacie Projektu automaticky

nepredl|Zuje o dobu, poGas ktorej Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu a Prijimatelovi

nevznik4 z tohto dévodu Ziadne pravo. Vykonavatel je opravneny odlisne od predchédzajlcej vety urdit, Ze

Obdobie realizacie Projektu sa prediZuje o dobu, podas ktorej Vykonévatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov

mechanizmu.
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V pripade, ak ddjde k zaniku dévodu pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu podla ods. 5 tohto
¢lanku VZP aobnoveniu poskytovania Prostriedkov mechanizmu nebrani ina skutoénost, sa Viykonavatel
zavézuje Bezodkladne obnovit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu Prijimatefovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie Projektu z dévodov existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Viykonavatel opravneny skontrolovat, ¢i trva tato prekazka. Na ten ucel je Prijimatel povinny na poziadanie
Viykonavatela preukazat dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajtcich pre neho zo Zmluvy, Pravneho
ramea, Zavéznej dokumentacie, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajucich sa plnenia podfa tejto Zmluvy,
najma zmluvnych a inych vztahov s dodavatelom.

Uginky OVZ sli obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou st tieto (Ginky spojené (§ 374 ods.
3 Obchodného zakonnika) v zmysle tohto Slanku VZP. Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznacne preukazat a oznamit Vykonavatelovi.

Clanok 10. ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit' Vykonavatelovi v3etky zmeny alebo skutodnosti, ktoré maju alebo

mdzu mat negativny vplyv na plnenie Zmluvy a/alebo dosiahnutie afalebo udrzanie Ciel'a Projektu v zmysle tejto

Zmiluvy a v stlade s definovanim Ciela Projektu v Prilohe &. 2 Zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom tykajl

alebo mdzu tykat neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy alebo nedosiahnutiaineudrzania Ciela Projektu.

Viykonavatel je opravneny poZadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii, dokumentacie alebo

iného druhu suginnosti, ktore odévodnene povazuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek skutodnosti

slvisiacej s Projektom, ak méa alebo médze mat' vplyv na vydavky Projektu, Realizaciu Projektu alebo stvisi

s dosiahnutim a/alebo udrzanim Ciel'a Projektu.

V spojeni s ¢lankom 7 odsek 7.2. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu sa Zmluvné strany dohodli

na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy, ato sohladom nahospodarnost’ a efektivnost zmenového

procesu, avéak aj s ohfadom na skutoénost, Zze Zmluva je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zakona o slobode informacii, pricom zmena Zmluvy zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy:

a) Formmalna zmena spoéivajuca v Udajoch tykajucich sa zmluvnych stran alebo identifikacie Projektu
(obchodné meno/nazov, sidlo/bydlisko, Statutarny organ, zmena v kontaktnych idajoch, zmena gista uétu
uréeného na prijem Prostriedkov mechanizmu, alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve iba
deklaratérny Gcinck) alebo zmena v subjekie Vykonavatela, ku ktorej déjde na zaklade vSeobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyZaduje zmenu Zmluvy. To
znamena, Ze takuto zmenu oznami jedna zmluvna strana druhej zmluvnej strane v sulade s élankom
5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu a premietne sa do Zmluvy v najblizSom pisomnom
dodatku k Zmluve najneskér pred thradou zavereénej ZoP v pripade, Ze ma vplyv na jej znenie. Siastou
oznamenia s dokumenty (zahma i dokumenty v elekfronickej forme), z ktorych zmena vyplyva, najma
vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prisiusny pravny
predpis a pod. V pripade, Ze sa v slvislosti s Projektom poskytuje Uver Financujucim subjektom, zmena
Cisla uétu uréeného na prijem Prostriedkov mechanizmu je forméalnou zmenou, ktora si vyZaduje pisomny
suhlas Financujiceho subjektu, a Vykonavatel je opravneny poZadovat od Prijimatela ako stcast
oznamenia podla tohto pismena aj pisomny sthlas Financujuceho subjektu.

b) Zmena Zmluvy z dovodu jej aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim Pravneho ramea, Systému
implementacie alebo Zavéaznej dokumentacie sa méZe vykonat' vo forme pisomného a ocislovaného
dodatku k Zmiuve. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravneho ramca dostane niekforé ustanovenie
Zmluvy do rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naf prihliadat
a postupuje sa podla clanku 7 odsek 7.7. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

¢) Zmena Zmluvy z dovodu menej vyznamnej zmeny Projektu — Prijimatel Bezodkladne oznami
Vykonavatelovi, Ze nastala menej vyznamna zmena Projektu, v stlade s &lankom 5 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. V pripade menej vyznamnej zmeny Projektu Prijimatel iba oznamuije jej vznik,
priCom nie je povinny poZiadat Viykonavatela o schvélenie menej vyznamnej zmeny Projekiu. V pripade,
ak zmena, ktord Prijimatel oznamil Viykonavatelovi podia tohto pismena c), nie je podla odévodneného
stanoviska Vykonavatela menej vyznamnou zmenou, alebo ju Vykonavatel nemdZze akceptovat' z inych
riadne oddvodnenych dévodov, Vykonavatel je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto
svoje od6vodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. V pripade, ak Vykonavatel' neakceptuje oznamenie
Prijimatel'a a ma za to, Ze ide 0 zmenu, pri ktorej sa ma postupovat inak, je Vykonavatel opravneny zmenu
posudit ako iny druh zmeny, resp. ako porusene podmienck Zmluvy, a dalej postupovat podia prislugného
Clanku Zmluvy a Zavéznej dokumentacie. V ostatnych pripadoch Viykonavatel informuje Prijimatela, ze
menej vyznamnu zmenu Projekiu akceptoval.

Akceptovana zmena Zmiuvy sa pod/a tohto pismena c) vykona v najblizsom pisomnom dodatku k Zmiuve
najneskér pred thradou zaveregnej ZoP v pripade, Ze ma vplyv na jej znenie a mJe obsahovat viacero
skor schvélenych vyznamnych, resp. inych zmien Projektu, ak nie je Vykonavatelom v Zavaznej
dokumentacil urené inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj taka zmena Projektu, klord neméa
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy. Na tak(to menej vyznamna zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajlice sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena c), pri¢om v pripade akceptécie takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy sa povazuju najma:
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()  omeskanie so ZaCatim realizacie Projektu o menej ako 3 mesiace v porovnani s terminom uvedenym
v Prilohe 8. 2 Zmluvy,

(i) zmena projektove alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, resp. Kladne
posUdenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu, ktora nema vplyv na dosiahnutie Ciela Projektu, ani
na dodrZanie pedmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu (napriklad zmena vikresovej
dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena studii a podobne),

(iiiy odchylky v rezpatte Projektu uvedenom v Prilohe ¢. 2 Zmluvy tykajlicej sa Opravnenych vydavkoy
vyluéne v pripade, ak ide o zniZenie vysky opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na
dosiahnutie Ciela Projektu,

(iv) presun Oprévnenych vydavkov v rozpotte Projekiu uvedenom v Prilohe €. 2 Zmluvy a takyto presun
nema vplyv na vysku Celkovych opravnenych vydavkov a na dosiahnutie Cief'a Projektu,

(v) skratenie Doby realizasie Projektu v porovnani s plénovanou dizkou uvedenou v Prilohe ¢. 2 Zmluvy,

(vi) zmena spdsobu spolufinancovania Projekiu,

(vii) zmena kvantifikovanej hodnoty Ciel'a Projektu, ak je uvedeny v Prilohe &. 2 Zmluvy, o menej ako 5 %
oproti planovanej cielovej hodnote,

(viii) iné zmeny Zmluvy alebo Projektu, kioré nespadaji pod niektord z definovanych kategorii zmien
a/alebo sii ako menej vyznamné zmeny oznatené Vykonévatelom v Zavéznej dokumentacii,

d) Zmena Zmluvy z dovodu vyznamnej zmeny Projektu — vyznamni zmenu je mozné vykonat len
na zaklade schvalenia zo strany Viykonavatela, pricom po jej schvaleni sa vykona vo forme pisomného
avzostupne oislovaného dodatku k Zmiuve, s vynimkou pripadu, kedy vyznamna zmena Projektu nema
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy. Zmenu Zmiuvy z dévodu vyznamnej zmeny Projektu je moZné
zrealizovat na zéklade Ziadosti Prijimatela o zmenu Zmluvy, ktord podava Prijimatel Vykonavatelovi
vo forme, ktoru pre tento tgel urcil Viykonavatel v jeho Zavéznej dokumentacii. Viyznamnou zmenou sa
rozumie aj taka zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy. Na taklto vyznamn(
zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajlice sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena d),
pri¢om pri schvéleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve nevyhotovuje.

V pripade vyznamnej zmeny Projektu podia odseku 3 pismena d) tohto &lanku VZP, je Prijimatel’ povinny

poZiadat o zmenu Zmluvy:

- pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa poZadovana zmena viaze, alebo
pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, v lehote
uréenej Vykonavatelom v Zavaznej dokumentacii
alebo

— po vykonani takejto zmeny v lehote uréenej Viykonavatelom v Zavaznej dokumentacii,

Vykonavatel' v Zavézne] dokumentacii urdi, pri ktorych vyznamnych zmenach Projektu je Prijimatel’ povinny

poziadat o schvalenie vopred a pri ktorych je postadujtice dodatoéné schvalenie v stlade s tymto lankom

Zmluvy. Vyznamna zmena Projektu pod|'a tohto odseku je zmena:

a) miesta Realizacie Projektu,

b)  miesta, kde sa nachadza Predmet Projekiu alebo zaloh, ak nie je zaloh siéasne aj Predmetom Projektu
a Viykonavatel' urdil, Ze Prijimatel je povinny zabezpecit pohladavku zo Zmluvy,

¢) kvantifikovanej cielovej hodnoty Ciel'a Projektu, ak je uvedeny v Prilohe &. 2 Zmluvy, o viac ako 5 %
oproti planovanej cielovej hodnote,

d) charakteru Projektu a/alebo podmienok Realizacie Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje
rozsireniefzuzenie rozsahu Projektu v dosledku tspor v ramei pdvodne schvaleného rozpodtu Projekiu
pri zachovani podmienky neprekrogenia maximainej vysky schvalenych Prostriedkov mechanizmu,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajlcich sa Predmetu Projektu,

f)  priamo sa tykajlica podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu a kritérii hodnotenia Ziadost, ktoré
vyplyvaju z Vyzvy, a spdsobu ich spinenia Prijimatelom,

g) neuplatriuje sa,

h)  spogivajuca v doplneni novej skupiny vydavkov, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatela podla élanku 8 VZP, ktora musi byt v stlade s podmienkami Viyzvy,

i) vrozpotte Projektu uvedenom v Prilohe &. 2 Zmluvy tykajuca sa Opravnenych vidavkov, ak nejde
0 menej vyznamnu zmenu Projektu podla ods. 3, pism. c) bod (jii) tohto élanku VZP alebo o zmenu podia
ods. 9 tohto ¢lanku VZP,

k)  spotivajica v predizeni Doby realiz4cie Projektu v porovnani s planovanou dizkou uvedenou v Prilohe
€. 2 Zmluvy,

) akychkolvek skutodnosti rozhodujlicich pre urgenie vysky a intenzity Statnej pomoci podla Vyzvy
aopravnenosti jej poskytnutia,

m) ktora je ako vyznamna zmena oznatend v Zaviznej dokumentacii,

Ziadost o zmenu tykajlca sa vyznamnej zmeny Projektu podla odseku 4 tohto lanku VZP musi byt riadne

oddvodnend a musi obsahovat informacie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva alebo Zavazna dokumentacia, inak je

Vykonavatel opravneny ju bez dalSieho posudzovania neschvalit. Vykonavatel nie je povinny navrhovanej

Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, ale zarovei nie je opravneny Ziadost o zmenu Zmiuvy bez udania

dévodu odopriet.

V pripade, ak nedéjde k schvaleniu Ziadosti 0 zmenu, Prijimatel nie je opravneny realizovat predmetnt zmenu

v ramci Realizacie Projektu; ak by k realizécii zmeny doglo, vydavky suvisiace s takouto zmenou mézu byt

povaZovangé za neopravnené vydavky, ktoré nie je mozné financovat z Prostriedkov mechanizmu. O vysledku

postdenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Vykonavatel Prijimatela pisomne v lehote urdenej v Zavaznej
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12.

13.

dokumentagii. V pripade schvalenia vyznamne] zmeny Viykonavatel zabezpedi vypracovanie navrhu dodatku

k Zmluve, ktory bude upravovat Zmiuvu v rozsahu schvélensj viiznamnej zmeny (ak ma schvélenie vyznamnej

zmeny vplyv na znenie Zmiuvy).

Prijimatel je povinny zabezpedit, aby nedoslo k takej zmene Projektu, ktora spésobi, 7e Vykonavatel nebude

mdet financovat Projekt, vratane nestiladu s pravidlami tykajucimi sa &tatnej pomoci/pomoci de minimis/schémy

pomoaci. V pripade, ak nastane zmena Projektu, v dasledku ktorej nebude projekt v stlade s Vyzvou, vratane
pravidiel tykajiicich sa Statnej pomacifpomoci de minimis/schémy pomoci, ide o podstatné porugenie Zmluvy

a Viykonavatel je opravneny odstupit od Zmluvy.

Préavne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov sivisiacich so zmenou Projektu nastand:

a)  pri menej vyznamnej zmene, ktorti Vykonavatel' akceptuje podfa odseku 3 pismeno c) tohto &lanku VZP,
v kalendarny deri, kedy zmena skutoGne vznikla,

b)  pri menej vyznamnej zmene, ktoru Vykonavatel neakceptuje podia odseku 3 pismeno ¢) tohto &lanku VZP,
sl vydavky suvisiace s takouto zmenou neopravnenymi vydavkami, ibaze ddjde kjej neskorsiemu
schvaleniu Vykonavatelom spdsobom pre vyznamni zmenu podia odseku 3 pism. d) tohto lanku VZP,

¢)  pri vyznamnej zmene v kalendarny def odoslania Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatel'a Viykonavatelovi,
ak bola zmena schvalend, alebo v kalendamny den vyplyvajuci zo schvélenia Ziadosti o zmenu.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto élénku 10 VZP uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné dojednania,

schvélena zmena Zmluvy sa premistne do pisomného, vzostupne éislovaného dodatku k Zmluve, ktorého navrh

pripravi Vykonavatel a zasle na odstihiasenie Prijimatelovi.

(napriklad v pripade zmien potrebnych z dévodu mimoriadnej situécie, niidzového stavu alebo vynimoéného

stavu), sa vykonaju na z&klade pisomného a ogislovaného dodatku k Zmluve, Osobitnou zmenou Zmiuvy, ktor(

iniciuje Viykonavatel, je zmena Zmluvy podla vysledkov prislunej finandnej kontroly vyjadrena v Siastkovej
sprave alebo sprave z finanénej kontroly vykonanej Vykonavatelom, ktora predstavuje zmenu v rozpodte

Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy afalebo ich blizsiu Specifikaciu. Takato zmena Zmluvy sa zapracuje

do Zmluvy vo forme pisomného dodatku najneskér pred zaverednou ZoP.

Maximéalna vyska Prostriedkov mechanizmu uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1, Zmluvy o poskytnuti prostriedkov

mechanizmu nesmie byt zmenou Projektu prekrocena.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze vsetky zmeny v Zavaznej dokumentacii, z ktorych pre Prijimatela

vyplyvajt zmeny vo vykone prév a povinnosti v stilade s touto Zmluvou, sii pre Prijimatela zavazné, a to ditom

ich Uginnosti, za predpokladu ich zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve bez predchadzajiceho schvalenia zmeny,

ktora ma byt obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy zo strany Viykonavatel'a, nema Prijimatel pravny narok.

Clanok 11, UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmiuvu mozno ukondit riadne alebo mimoriadne. Riadne ukondenie Zmiuvy
nastane splnenim zavazkov zmluvnych stran a siéasne uplynutim doby, na ktori bola Zmluva uzatvorena,
v sulade s ¢lankom 7 odsek 7.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.
Zmluvu mozno ukonéit' mimoriadne, a to:

a)  dohodou zmluvnych stran,

b)  vypovedou zo strany Prijimatel’a,

¢) odstupenim od Zmluvy.
Zmluvne strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je mozné ukonéit' dohodou zmluvnych stran, ak majii zmluvné strany
vzajomne vysporiadané vSetky zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy alebo vzniknuté na zaklade Zmluvy alebo ak
nedoslo ani k Ciastodnému poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.
Prijimatel je opravneny Zmluvu vypovedat z dovodu, Ze nie je schopny realizovat Projekt tak, ako sa k Realizacii
Projektu zaviazal v Zmiuve, afalebo nie je schopny dosiahnut a/alebo udrzat Cief Projektu podas Doby
udrZatelnosti Projektu. Prijimatel sthlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznika povinnost vratit uz vyplatené
Prostriedky mechanizmu v celom rozsahu podla &lanku 14 VZP za podmienck stancvenych Vykonavatelom
v Ziadosti o vratenie Prostriedkov mechanizmu. Po podani vypovede méze Prijimatel tito vypoved vziat spat
iba s pisomnym stihlasom Vykonavatela, Viypovedna daba je jeden mesiac odo diia, kedy je vypoved dorudena
Vykonavatelovi. Pocas plynutia vipovednej doby zmluvné strany vykonajui Gkony smerujuce k vysporiadaniu
vzajomnych prév a povinnosti, najma Vykonavatel vykona tkony vztahujlice sa k finanénému vysporiadaniu
s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmiuvy a Prijimatel je povinny poskytnit vsetku potrebni
suginnost. Zmluva zanikd uplynutim vypavednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaj ani v désledku
zéniku Zmluvy pri odstipeni od Zmiuvy v zmysle tohto Glanku VZP.
Od Zmiuvy mdZe Prijimatel alebo Viykonavatel odstpit v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy druhou
zmluvnou stranou, nepodstainého porusenia Zmluvy druhou zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, kloré
ustanovuje Zmiuva alebo pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstpenie
od Zmiuvy platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 anasl.
Obchodného zakonnika), ak nie je v Zmluve uvedené inak.
Prijimatef je v ome&kani, ak nesplni Riadne a Véas povinnost, resp. povinnosti stanovené v tejto Zmluve,
v Pravnom ramci afalebe v Zavéznej dokumentacil, ktoru, resp. ktoré sa zaviazal pinit podia Zmluvy. Omeskanie
Prijimatela s pinenim povinnosti pedla prvej vety, ktoré sa zaviazal pinit podla Zmluvy, znamena porusenie
zmluvnej povinnosti.
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Porusenie Zmluvy je podstatné, ak zmiuvna strana porusujiica Zmiuvu vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy alebo
v tomto ase bolo rozumné predvidat' s prihliadnutim na el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, Ze druha zmluvna strana nebude mat' zaujem na plneni povinnosti
pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva. Za podstatné porudenie Zmiuvy
zo strany Prijimatela sa povazuje najma:

a)
b)

¢)

porusenie povinnosti vyplyvajucich z ¢lanku 2 VZP a ¢lanku 10 ods. 4, 5,6 a 7 VZP,

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie Géelu Zmluvy
afalebo Ciela Projektu a stiéasne nepdjde o OVZ;

nesplnenie alebo porudenie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré sU uvedené
vo Vyzve; za podstatné poruSenie Zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu zostava z objektivneho hladiska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo
uvedené v Kladne postdenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu;

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom, ak udalost atebo skutocnost, ktort Prijimatel' neoznamil,
je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy povaZovana za podstatné porusenie Zmluvy alebo ak nie je
povaZovana za podstatné porugenie Zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu Projektu
alalebo udrzanie Ciela Projekiu a/alebo el Zmluvy, Ze ju (ich) nemoZno napravit;

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Vykonavatslovi v suvislosti so Zmluvou po&as
Uinnosti Zmluvy ako aj v &ase od podania Ziadosti o prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi, ktorych
spolocnym z&kladom je skutoCnost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v suvislosti s tymito
informéciami Prijimatel vykonal ikon v suvislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou pri poskytnuti
pravdivych Udajov nevykonal, alebo by ho vykonal inak, alebo na zaklade takto poskytnutych informécii
Vykonavatel vykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal;

neukonCenie Realizacie Projektu do terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy;

porusenie zavazkov tykajucich sa vecnej afalebo Sasovej stranky Realizacie Projekiu, ktoré maju
podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie, a/alebo Ciel Projektu alebo na dosiahnutie
Ucelu Zmluvy; ide najma o zastavenie alebo prerudenie Realizacie Projektu z dovodu na strane Prijimatela,
ak ho nie je mozné podradit pod dévody uvedené v ¢lanku 9 VZP, porusenie povinnosti pri pouZiti
Prostriedkov mechanizmu, nedodrZanie skutognosti, podmienok alebo zavazkov tykajlcich sa Projektu,
ktoré boli uvedené v Kladne postidenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZe spachanie trestného &inu v slvislosti s Projektom, ato
napriklad v stvislosti s procesom posudzovania Ziadosti o prostriedky mechanizmu, s Realizaciou
Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost’ smeruijtica k ovplyviiovaniu procesu
overenia splnenia podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ku konfliktu zaujmov, pripadne
ak takéto ovplyvriovanie alebo porusovanie skonétatujli aj bez staznosti alebc podnetu na to opravnené
kontroiné organy, ako aj spachanie trestnych dinov uvedenych v § 13 ods. 4 zakona o mechanizme alebo
pravoplatné odstidenie na tresty za takéto trestné &iny;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZe spachanie trestného ¢inu Prijimatelom a/alebo Statutarnym
organom alebo ¢lenom $tatutarneho organu alebo prokuristom Prijimatela alebo osobou Prijimatelom
splnomocnenou na jeho zastupovanie, a to: trestny &in subvenéného podvedu, trestny ¢in poskodzovania
finanénych zaujmov Eurdpskej Unie, trestny &in machinacii pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe,
trestny Cin prijimania Uplatku, trestny Gin podplacania, trestny ¢in nepriamej korupcie, trestny éin prijatia
a poskytnutia nendleZitej vyhody, trestny ¢in legalizacie vynosu z trestnej Ginnosti, trestny ¢in zaloZenia,
zosnovania a podporovania zlogineckej skupiny a niektory z trestnych &inov dariovych v zmysle zakona
¢. 300/2005 Z. z. Trestného z&kona v zneni neskorsich predpisov;

ak je na Prijimatela ako pravnicku osobu pravoplatnym rozsudkom uloZeny niektory z nasledujlcich
trestov: trest zrusenia pravnickej osoby, trest zakazu prijimat dotacie alebo subvencie, trest zakazu
prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurépskej tnie alebo trest zakazu Géasti vo verejnom
obstaravani, alebo trest zakazu Ginnosti, ktora sa tyka Realizacie Projektu a/alebo udrZania Ciel'a Projektu
podla zakona o trestnej zodpovednosti PO;

porusenie povinnosti Prijimatelom podla Zmluvy, ktoré je konstatované v rozhodnuti Eurdpskej komisie
vydanom v nadvaznosti na ¢lanck 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohl'adu na to, ¢i doslo k pozastaveniu
poskytovania Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatels;

také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych 0sdb, za konanie alebo opomenutie
ktorych Prijimatel zodpoveda, v slvislosti so Zmluvou alebo s Realizaciou Projektu alebo s udrzanim
Ciel'a Projektu po&as Doby udrZatelnosti Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost a Vykonavatel
stanovi, Ze sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu
pre nedostatok majetku, povolenie restrukturalizacie, vstup Prijimatela do likvidacie;

opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v stanovenej lehote;

neposkytnutie sucinnosti zo strany Prijimatela (najma pri vykonavani kontroly zo strany Opravnenych
0sbb);

ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykaonaniu stavebnych prac, ktoré boli uhradené
na zaklade Preddavkovej platby, ktora bola financovana tplne alebo z Gasti z Prostriedkov mechanizmu,
spdsobom a v lehotach stanovenych zmiuvou medzi Prijimatelom a jeho dodavatelom;

porusenie zakazu konfliktu zaujmov podfa § 24 zakona o mechanizme alebo inych relevantnych pravnych
predpisov SR (napr. zakon o VO);
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10.

1.

13.

14.

15.

16.

r)  porusenie ktorejkolvek povinnosti Prijimatela vyplyvajlicej z dlanku 6 ods. 6.5 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu;
s)  aksapravoplatnym rozhodnutim preukaze, Ze zo strany Prijimatela doslo k niektorej forme nedovoleného
obmedzovania sitaze podla zakona o ochrane hospodarskej sutaze;
) kazdé porudenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve oznacené ako podstatné porusenie povinnosti
alebo podstatné porusenie Zmluvy.
Podstatnym porugenim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny
predchadzajlci pisomny sthlas Viykonavatela v pripade, ak takyto sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo
k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sthlas.
Porugenie dalsich povinnosti stanovenych v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem
pripadov, ktoré sa podfa Zmiuvy povazujl za podstatné porudenia, su nepodstatnym porusenim Zmiuvy.
V pripade podstatného porusenia Zmluvy je druhd zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit
bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto porugeni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohl'adom
na pravne postavenie apovinnosti Vykonavatela, méZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy predchadzat
vykonanie kontroly u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné osobitné postupy a Gkony. Z uvedeného
dévodu preto Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze na rozdiel od §tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni
od Zmluvy pojem ,bez zbytoéného odkladu* zahria dobu, po ktort st v priamej nadvaznosti vykonavané tkony
Vykonavatelom podla predchadzajlicej vety.
V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstipit, ak zmiuvna strana, ktoré je
v omeskani, nespini svoju povinnost ani v dodatoénej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta druhou
zmluvnou stranou. Aj v pripade podstatného porusenia Zmiuvy je druha zmiuvna strana opravnena poskytnut
dodatodni lehotu zmluvnej strane na spinenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatoénej
lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zakonnika).
Aj napriek tomu, Ze Vykonavatel pre podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela od Zmluvy neodstupi, je
Vykonavatel opravneny postupovat podla ¢lanku 14 ods. 1 pism. ¢) VZP a Prijimatel je povinny poskytnuté
Prostriedky mechanizmu vratit podla ¢lanku 14 VZP.
Ak Vykonavatel odstipi od Zmluvy z dévodu porusenia povinnosti podia Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel
sa zavazuje vratit Viykonavatelovi vSetky dovtedy poskytnuté Prostriedky mechanizmu podla ¢lanku 14 VZP.
Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom &lanku afalebo ustanoveni Zmluvy
oznadujlicom porusenie Zmluvy vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit Prostriedky mechanizmu
alebo ich Gast.
Ak Vykenavatel' odstipi od Zmluvy z dévodu objektivne] alebo subjektivnej nemoznosti pinenia zavazkov
zoZmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel sa zavézuje vralit Vykonavatelovi celé dovtedy poskytnuté
Prostriedky mechanizmu podla élanku 14 VZP.
Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani OVZ, je druha zmiuvna strana opravnena od Zmluvy odstupit len
vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspofi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plinenia (nezvratny zanik
predmetu Zmiuvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajlicsj vety neuplatni a zmluvné strany st opravnené
postupovat’ pod|a prisluSnych ustanoveni Obchodného zékonnika a podporme Obéianskeho zakonnika.
Odstupenie od Zmluvy je Ucinné diiom doruenia pisomného oznamenia o odstlpeni od Zmluvy podla ¢lanku
5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu druhej zmluvnej strane.
V pripade odsttpenia od Zmluvy zostévaju zachované tie prava a povinnosti Viykonavatela a Prijimatela, ktoré
podla svojej povahy majui platit' aj po skonéeni Zmluvy, a to najmé pravo pozadovat' vratenie poskytnutych
Prostriedkov mechanizmu alebo ich asti, pravo na nahradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy a povinnost
Prijfimatela vratit poskytnuté Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast podla Zmluvy a vysporiadat’ Nezrovnalost
podla &lanku 14 odsek 6 VZP, prava a povinnosti spojené s vykonom kontroly podla ¢lanku 13 VZP, vymahanim
prostriedkov v oblasti Statnej pomoci/pomoci de minimis podla Zmluvy, povinnosti Prijimatela tykajice sa
uchovévania dokumentécie podla ¢lanku 2 odsek 4 pism. g) VZP a dalsie ustanovenia Zmluvy podla svojho
obsahu.

Clanok 12, ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNA POKUTA

Ak Vykonavatel podas Ucinnosti Zmluvy urdi, Ze Prijimatel bude povinny zabezpecit budlicu pohladavku
zo Zmluvy, Prijimatel sa zavézuje takéto zabezpedenie poskytnlt vo forme, spdsobom a za podmienok
stanovenych vo Vyzve, v Zavaznej dokumentécii av Zmluve, pricom prioritne sa zabezpedenie vykonava
prostrednictvom zriadenia zaloZného prava. Vykonavatel bude poZadovat zabezpeéenie buduce] pohladavky
v pripade, ak bude zaroveri Predmet Projektu zaloZeny aj v prospech Financujliceho subjektu, s ktorym ma
Vykonavatel uzavrettl zmluvu o spolupraci a spolocnom postupe.

PodrobnejSie pravidia tykajlice sa zriadenia, vzniku a vykonu zéloZného prava budl dohodnuté v pisomnej
zmluve o zriadeni zéloZného préva alebo v pripade iného druhu zabezpecenia v pisomnej forme v stlade
s Vyzvou, Zavéznou dokumentaciou a touto Zmluvou.

Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na predmety
priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit,
a ak z Vyzvy alebo zo Zavaznej dokumentécie nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne paistit Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu,
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b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpedujlcim zavazky Prijimatela podla Zmluvy, ak je tento
odlisny od majetku podla pismena a) tohto odseku, pricom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni
zaloZného prava,

c) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve trete] osoby / tretich osdb, ak je zalohom
zabezpetujucim pohl'adavku Vykonavatela podia Zmiuvy.

Vykonavatel je opravneny stanovit blizsie podrobnosti tykajlice sa poZiadavky na riadne poistenie majetku poda

odseku 3 tohto &lanku VZP v Zavaznej dokumentacii.

Ak Prijimatel porusi svoju povinnost zo Zmiuvy tym, Ze:

a) neposkytne Vykonavatelovi dokumentaciu, sprévy, Udaje alebo informécie, na kiorych poskytnutie je
Prijimatel’ povinny v zmysle &lanku 2 odsek 4 pism. e), élanku 5 odseky 2, 3, 5, 6 a 8, &lanku 8 odseky 2,
4 a 5, ¢lanku 13 a clanku 14 VZP,

b) neposkytne Vykonavatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost vyplyva Prijimatelovi
zo Zmiuvy podla &lanku 9 ods. 13 a €lanku 10 ods. 1 VZP v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve alebo
uréensj Vykonavatelom, pricom tato lehota nesmie byt kratéia ako lehota na Bezodkladné pinenie podla
Zmluvy,

c¢) nepredloZi Vykonavatelovi dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato povinnost vyplyva
zo Zmluvy, najma z Elankov uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej
v Zmluve alebo uréenej Vykonavatelom, ktora nesmie byt krat&ia ako lehota na Bezodkladné pinenie podia
Zmluvy,

d) porusi ktorlkolvek povinnost spojent s informovanim, komunikaciou a viditelnostou v zmysle &lanku 6
VZP,

zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvn( pokutu, Zmluvnd pokutu je

Vykonavatel opravneny uplatnit vodi Prijimatelovi za porusenie kazdej jednotlivej povinnosti podfa pismen a),

b), ) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty 50 eur za kazdy, aj zadaly, defi omeskania, a7 do spinenia

porusene] povinnosti alebo do uplynutia Uginnosti tych ustanoveni Zmluvy, ku ktorym sa vztahuje uloZenie

zmiuvnej pokuty, maximalne véak do vy8ky Prostriedkov mechanizmu uvedeného v &lanku 3 odsek 3.1. Zmluvy

o poskytnuti - prostriedkov mechanizmu. Vykonavatel je oprévneny uplatnit zmluynG pokutu podla

predchéadzajlice] vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti nebola uloZzena ina sankcia

podla Zmluvy, ani nedoSlo k odstupeniu od Zmluvy a si¢asne, ak Vykonavatel Prijimatel'a vyzval na dodatoéné
spinenie povinnosti, k porudeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel” uvedend povinnost nesplnil ani

v poskytnutej dodatoénej lehote, ktora nesmie byt kratia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podia Zmluvy.

Pravo Vykonavatela na nahradu Skody spdsobent Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami Zmluvy

0 zmluvnej pokute.

Vykonavatel oznami Prijimatelovi sumu zmiuvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavézuje uhradit Vykonavatelovi,

Clanok 13, KONTROLA A AUDIT

Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn Ginnosti Opravnenej osoby, ktorymi sa overuje plnenie podmienok
poskytnutia Prostriedkov mechanizmu v stlade so Zmluvou, stlad narokovanych vydavkov a ostatnych idajov
predloZenych zo strany Prijimatel'a a stvisiacej dokumentécie s pravymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
dodrzZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, Géinnosti a U¢elnosti pouzitia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu,
overenie dosiahnutého pokroku Realizacie Projektu i vo vztahu k dosahovaniu, pineniu a udrzaniu Ciefa
Projekiu a dalSie povinnosti Prijimatela podl'a Zmluvy.

Kontrola Projektu, ktoré je vykonavana padia zékona o finanénej kontrole, je vykonavana formou zakladnej
finanCnej kontroly, administrativnej finandnej kontroly a finanénej kontroly na mieste. Audit Projektu je
vykonavany ako vladny audit v silade so zakonom o finanénej kontrole.

Vykonavanymi kontrolami sa zabezpeéi najma overenie, ¢i Ciel Projektu bol splneny a udrZanj v stanovene;
Dobe udrZatelnosti Projektu, i v8etky uplatnitelné pravidia boli dodrzané a Prostriedky mechanizmu boli pouzité
na stanoveny ucel.

Oprévnena osoba na vykon kontroly/auditu méZe vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek
od nadobudnutia Uginnosti Zmluvy aZ do uplynutia lehét podia Elanku 7 ods. 7.3. Zmluvy o poskytauti
prostriedkov mechanizmu. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak tak ustanovuje Pravny ramec.

Prijimatel sa zavazuje Bezodkladne informovat Vykonavatela o zacati akejkolvek kontroly/auditu Opravnenou
osobou odliSnou od Vykonévatela a siGasne mu v lehote uréenej Vykonavatelom zasle na vedomie navrh
spravy, spravu aleba iny relevantny vysledny dokument z vykonanej kontroly/auditufvySetrovania/konania tychto
oséb. Vykanavatelovi v svislosti s plnenim tejto informadnej povinnosti Prijimatela nevznikaj( Ziadne
povinnosti.

Prijimatel sa zavézuje, Ze poskytne sUcinnost a umozni Opravnenym osobam vykon kontroly/auditu a zabezpedi
uplatiovanie ich prav stanovenych v glanku 129 ods. 1 nariadenia o rozpoCtovych pravidlach (najméa, aby
akakolvek trefia osoba zapojena do implementacie Planu obnovy udelila pristup v stlade s &lankom 12 ods. 1
aZ 4 Dohody o financovani), a to v stlade s Pravnym ramcom a Zavaznou dokumentéciou, najma zakonom
0 mechanizme, zakonom o finandnej kontrole, &lankom 12 ads. 6 Dohody o financovani a touto Zmluvou.
Prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat dosiahnutie a udrzanie Ciela Projektu,
opravnenost vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu v zmysle
Zmluvy, Zavéznej dokumentacie, Schémy Statnej pomoci a prisiudnych pravnych predpisov.
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Prijimatel je povinny zabezpegit pritomnost oséb zodpovednych za Realizaciu Projektu (ak potrebné), vytvorit
primerané podmienky na riadne a véasne vykonanie konlroly/auditu, zdrZat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zaalie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pinit vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvajt z Pravneho ramca.
Prijimatel si je vedomy povinnosti, ktoré mu vyplyvajii z vykonanej alebo vykonévanej finanénej kontroly podia
zakona o financnej kontrole, av pripade identifikavania nedostatkov aj po jej skonéeni.

Pravo Opravnenej osoby na vykonanie kontroly/auditu Projekiu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto
Zmluvy. Uvedené pravo sa vzishuje a na vykonanie opétovnej kontroly/auditu tych istych skutoGnost,
bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu je Opravnena osoba
viazana iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou, nie v8ak zavermi predchadzajlicich kontrol/auditov.
Tym nie su nijak dotknuté povinnosti Prijimalela (tykajlice sa naprikiad povinnosti plnit prijaté opalrenia)
vyplyvajlice z predchadzajlicich kontrol/auditov.

Prijfimatel’ berie na vedomie, Ze Opravnené osoby pri ziskavani informéacii o Projekte vyuZivajli aj osobitné
nastroje vytvorené instituciami/organmi EU alebo SR (napr. systém ARACHNE) ako & iné dostupné moznosti
overenia udajov a informacii (napr. verejne dostupné registre a pod.), ato najma za Uéelom pinenia svojej
povinnosti ochrany finanénych zaujmov EU, vrélane aklivneho overovania mozného vyskytu zavaznych
Nezrovnalosti, akymi st najmé podvod, korupcia, konfiikt zaujmov alebo dvojite financovanie z Prostriedkov
mechanizmu, z verejnych zdrojov a z inych prostriedkov EU, z inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR
zo zahranicia a zo §talneho rozpoétu, Prijimatel sthlasi s tym, aby tdaje tykajlce sa Projektu (najma osobné
udaje Prijimatela a osobné Udaje tretich 0sob v stlade s osobitnymi predpismi tykajlicimi sa ochrany osobnych
Udajov), ktoré poskytne Vykenavatelovi, boli siiGastou osobitnych nastrojov podia prvej vety. Prijimatel sa
zaroven zavazuje poskytnut Vykonavatelovi siéinnost afalebo akekolvek dopliujiice informacie, ktoré bude
Viykonavalel poZadoval v stvislosli s preverovanim ziskanych informacii.

Prijimatel’ si je vedomy a stihlasi, Ze vystupy a vysledky z kontroly a auditu Projektu mézu byt uverejnené
vinformacnej databaze afalebo na webovom sidle Viykonavatela aalebo ingj Opravnenej osoby.

Prijimatel je povinny zabezpedil, aby akékolvek Iretie osoby, prostrednictvom ktorych Prijimatel zabezpecuje
dosiahnutie alebo udrzanie Ciefa Projektu a/alebo realizuje Projekt, na pofiadanie poskylli stéinnost, informacie
adokumenty (napr, Uctovné zaznamy a iné) tykajice sa najma dodania tovarov, sluZieb a stavebnych prac,
akloré boli financovane z Prostriedkov mechanizmu afalebo sivisia s Projektom, a to najmé pri vikone
kentroly/auditu zo strany Opravnenych oséb podia tohto élanku VZP, ako & pri uplatiiovani prév Opravnenych
0s6b podla ods.6 tohto &lanku VZP,

Povinnost' Prijimatela vratit' Prostriedky mechanizmu alebo ich East, ak tato povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej konlroly/auditu kedykolvek potas Uginnosti Zmiuvy, nie je dotknuta vysledkom predchadzajlicej
kontroly/auditu.

Clanok 14. VYSPORIADANIE FINANENYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavazuje:

a) vralit Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast, ak ich nevyerpal podla podmienck Zmluvy, alebo
ak neztictoval celu sumu poskytnutého predfinancovania, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk,

b)  vratit' Prostriedky mechanizmu poskytnuté z titulu mylnej platby alebo poskytnuté neopravnene (najma
v pripadoch, kedy Prijimatefovi nevznikol narok na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu podla Zmluvy),

¢} vralit Prostriedky mechanizmu alebo ich gast, ak Prijimalel porusil povinnosti uvedeng v Zmluve afalebo
ak v sivislosti s Projektom bolo porugené ustanovenie uplatnitelnych pravnych predpisov SR a/alebo EU
apovinnost vralit Prostriedky mechanizmu vznikia v désledku poruSenia finanénej discipliny a/alebo
v dosledku inéhe porusenia, s ktorym sa spaja povinnost ich vratenia,

d)  vrétit Prostriedky mechanizmu alebo ich &ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo ak doglo
k zéniku Zmiuvy v zmysle élanku 11 VZP z dévodu mimoriadneho ukongenia Zmluvy,

e) odviesl vynos z Prostriedkov mechanizmu podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona o rozpodtovich pravidlach
vzniknuty na zéklade Urocenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu (dalej len , vynos'); uvedené plati
len v pripade predfinancovania,

f)  vratit preplatok vzniknuty na zakiade ziclovania Preddavkovej platby v lehote urGenej Vykonavatelom,

)  vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ast, ak Prijimatel porugil povinnosti uvedeng v Zmluve tykajlce
sa dosiahnutia a/alebo udrZania Ciel'a Projekiu,

Prijimatel je povinny wykazat Vykonavatefovi pouZitie prostriedkov zodpovedaijlicich vinasu podla ods. 1, pism.

e) tohto &lanku VZP v zavereénej Ziadosti o platbu. V pripade vazniku povinnosti edvodu vynosu podla ods. 1

pism. e) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel zavazuje odviest vynos do 31. janudra roku nasledujticeho po roku,

v ktorom bola podana zavereéna Ziadost oplatbu, ato spasobom urcenym Vykonavatefom v Zavaznej

dokumentacii.

Prijimatel ma povinnost vratit’ Prostriedky mechanizmu z viasinej iniciativy Bezodkladne od kedy sa o tejto

povinnosti dozvedel alebo mohol dozvediel. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit Viykonavatelovi

vysporiadanie financnych vztahov vratenim Prostriedkov mechanizmu. Ak Prijimatel z viastnej iniciativy nevrati

Prostriedky mechanizmu alebo ich ast' na tcel Vykonavalela, Vykonavalel zadle Prijimatelovi ziadosl

o vratenie finanénych prostriedkov, v kiorej uvedie vy$ku Prostriedkov mechanizmu, ktorii ma Prijimatel vraliL,

a zaroven uréi Cisla Uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat.

Prijimatel’ sa zavazuje vratit’ Prostriedky mechanizmu alebo ich ast uvedent v Ziadosli o vratenie finanénych

prostriedkov v lehote 60 dni odo dia dorudenia Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov Prijimatelovi,

21



10.

ak v odseku 10 tohto &lanku VZP nie je uvedené inak. Preplatok vzniknuty na zaklade zictovania Preddavkovej

platby je Prijimatel povinny vratit' najneskor v lehote urtenej Vykonavatelom. Ak Prijimatel tieto povinnosti

nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Vykonavatel:

a) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve prislugnému spravnemu organu (ak ide
o porusenie finandnej discipliny) alebo

b)  postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohfadavku na vratenie
Prostriedkov mechanizmu alebo ich asti na prislugnom organe (napr. na stide).

Prijimatel realizuje vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti formou platby na Géet Viykonavatela.

Ak potas Redlizacie Projektu a pocas Doby udrZatelnosti Projektu Prijimatel zisti Nezrovnalest svisiacu

s Projektom, zavazuje sa

a) Bezodkladne tuto Nezrovnalost oznamit' Viykonavatelovi v stlade s § 23 ods. 6 zakona o mechanizme,

b)  predioZit Vykonavatelovi pristugné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti a

¢) vysporiadat tito Nezrovnalost postupom, ktory blizsie uréi Viykonavatel.

Nezrovnalost je na Gcely Zmluvy mozné vo vztahu k Prijimateflovi povaZovat' za vyriesend, len ak Prijimatel

odstranil protipravny stav, resp. priéiny vzniku Nezrovnalosti a vyrovnal vetky zavazky vodi Viykonavatelovi,

ktoré mu vznikli v sivislosti so vznikom Nezrovnalosti.

Ak Prijimatel nevrati Prostriedky mechanizmu alebo ich asti na spravne Uéty, prislugny zavazok Prijimatela

zostava nesplneny a finandné vztahy vodi Vykonavatefovi sa povazujl za nevysporiadané.

Profi akejkolvek pohladavke na vratenie Prostriedkov mechanizmu ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam

Vykonavatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akehokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je opravneny

jednostranne zapogitat' aklkolvek svoju pohladavku.

Ak Je Prijimatel povinny vrétit' Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast' podla tohto &lanku VZP, Vykonavatel

moze s Prijimatelom uzavriet dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade plnenia.

Clanok 15, MENY A KURZOVE ROZDIELY

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, ZoP, ktora absahuje prislusné Ustovné doklady,
je Vykonavatslom uhradzana v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimalel’; to neplati v pripade postupu
podia tohto Elanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepodtu sumy Opravnenych vydavkov
uhrédzanych Prijimatelom v cudze] mene je Prijimatel’ povinny postupovat v stlade s tymto ¢lankom VZP
a s § 24 zakona o Uétovnictve.

Pri prevode pefaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Ugtu zriadeného v EUR na udet dod4vatela
zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel kurz banky platny v defi odpisania prostriedkov z Gétu, tzn. v def
uskutoCnenia Uctovného pripadu. Tymto kurzom prepogitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do ZoP
(zuctovanie predfinancovania alebo refundacia).

Ak Prijimatel prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného v cudzej mene na Udet
dodéavatela v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou
bankou v den predchadzajuci diiu uskutoénenia iGtovného pripadu. Tymto kurzom prepogitany vydavok na EUR
zahmie Prijimatel do ZoP (z(iétovanie predfinancovania alebo refundécia).

Ak Prijimalel vyuZiva systém predfinancavania, tak v predlozenej ZoP (poskylnuﬂe predfinancovania) pouzije
kurz banky platny v deri uskutoénenia Uétovného pripadu. Nésledne pri ZoP (ziétovanie predfinancovania)
uplatni postup podia tohto ¢lanku VZP,

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a kumulativne naratavat' kladn(
a zapornu hodnotu vzniknutych kurzovych rozdislov. Tento zaveretny kumulativny prehlad vzniknutych
kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny prilozit k zaverecnej Z0P. Ak zo zavereéného kumulativneho prehladu
vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze v ramci zaverednej ZoP poZiadat o jej preplatenie, ak Viykonavatel
urdil takyto vydavok ako opravneny vo Vyzve alebo v Zavaznej dokumentacii. Ak zo zaveredného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tito sumu vréatit v sifade s élankom 14 VZP.
Ak sa v tomto lanku VZP odkazuje na defi uskutognenia U&tovného pripadu, rozumie sa nim kalendarny def
uskutocnenia ctovného pripadu tak, ako je definovany v § 2 opatrenia Ministerstva financii SR &. 23054/2002-
92, ktorym sa ustanovuju podrobnosti o postupoch Uctovania a ramcovej Uétovej osnove pre podnikatelov
Uétujucich v sustave podvojného Uctovnictva, uverejneného v ozndmeni Ministerstva financii SR &. 740/2002 Z.
z.; uvedené sa primerane vztahuje aj na Prijimatela, ktory nie je Gétovnou jednotkou.

Clanok 16. UCTY PRIJIMATELA

Vykonévatel' zabezpeti poskytnutie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi bezhotovostne na uéet vedeny
v EUR (dalej len ,acet Prijimatela®). Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &, 2 Zmiuvy.

Prijimatel je povinny udrZiavat det Prijimatela otvoreny aZ do Finanéného ukondenia Projektu, V pripade
zrusenia uctu Prijimatela je Prijimatel povinny ho nahradit inym Uctom Prijimatela tak, aby vdy existoval
otvoreny Ucet Prijimatela uréeny na prijem Prostriedkov mechanizmu, o ktorom je Vykonavatel v stlade
s Clankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu informovany. V pripade otvorenia Ugtu pre prijem
Prostriedkov mechanizmu v komerénej banke v zahranici, Prijimatel zodpoveda za thradu véetkych nakladov
spojenych s realizciou plalieb na a z tohto Uétu na svoju tarchu.
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Prijimatel' mdZe realizovat Ghrady Opravnenych vydavkav aj z inych Ugtav otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie UGt Prijimatela uréeného na prijem Prostrisdkov mechanizmu, Prijimatel' je povinny
oznamit Vykonavatelovi identifikaciu tychto Gétov postupom podia &lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu.

Ak sl Prostriedky mechanizmu poskytované systémom predfinancovania, a takto poskytnuté prostriedky st
na ucte Prijimatela Urogené, Prijimatel je povinny vzniknuté troky vratit Vykonavatelovi postupom podla ¢lanku
14 VZP,

Neuplatiiuje sa.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu od Financujliceho subjektu, Prijimatel je povinny
zabezpecit, Ze (et Prijimatela je totoZny s &islom Gty uvedenym v Zmluve o Gvere uzavretej medzi
Prijimatefom a Financujticim subjektom alebo s Gislom G&tu uvedenom na inom doklade vystavenom
Financujlicim subjektom.

Clanok 17. PLATBY

Financovanie Projektu Viykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa realizuje systémom predfinancovania,

refundécie alebo kombinaciou tychto dvoch systémov.

Formular Ziadosti o platbu urgi Vykonavatel v Zavazne] dokumentécii.

Den pripisania platby na st Prijimatela sa na Gely tejto Zmluvy povazuje za defi poskytnutia Prostriedkov

mechanizmu, resp. ich ¢asti. Nakolko Prostriedky mechanizmu, ktoré su poskytnuté podla tejto Zmluvy,

predstavujo Statnu pomoc, poskytnutim Prostriedkov mechanizmu, resp. ich ¢asti podla tohto odseku VZP sa

rozumie reélne Serpanie tatnej pomoci.

Systémy financovania sa mézu v ramci jedného Projektu kombinovat. Kombinacia systémov financovania

(systém predfinancovania a systém refundacie) je mozna za podmienky, Ze kenkrétny vydavok bude vykazany

len v ramei jedného systému financovania.

V pripade kombinacie tychto systémov financovania v ramei jedného Projektu sa na uréenie prav a povinnosti

zmluvnych strén slicasne pouZijl ustanovenia dlanku 17a a 17b VZP pre tieto systémy financovania vo

vzajomnej kombinacii,

Ak dojde ku kombinacii systémov financovania v ramci jedneho Projektu, Prijimatel je povinny na kazdy

z pouZitych systémov financovania predkladat’ samostatnt ZoP, tzn. ze Prijimatel nemdZe v ramci jednej ZoP

vykazovat vydavky financované viacerymi systémami,

Vykonavatel je opravneny zvysit alebo zniZit vysku Prostriedkov mechanizmu v ZoP z technickych dévodoy

na strane Vykonavalefa, a to maximaine vo vyske 0,01% z maximalnej sumy Prostriedkoy mechanizmu podla

¢lanku 3 ods: 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu v rami jednej ZoP. Ustanovenie élanku 3 ods.

3.4. Zmluvy o poskylnuti prostriedkov mechanizmu tymto nie je dotknuté.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a padmienky, vratane prév a povinnosti zmiuvnych stran

tykajlice sa systémov financovania (platieb) st urdené v Zavaznej dokumenticii.

Na Ucely tejto Zmluvy sa za Ghradu Ugtovnych dokladov dodavatelovi moze povaZoval aj:

a) Uhrada Ugtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze dodavatel postipil pohl'adavku vodi Prijimatelovi
tretej oscbe v stlade s § 524 a2 § 530 Obgianskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku dodavatela vodi
Prijimatefovi v stlade s § 151a az § 151me Obéianskeho zakonnika,

¢) Uhrada oprévnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo& dodavatelovi v zmysle véeobecne
zavaznych pravnych predpisov SR,

d)  zapogitanie pohladavok dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 a7 § 581 Obéianskeho zakonnika, resp.
§ 358 a7 § 364 Obchodného zakonnika,

e) splnenie zavazku vodi dodavatelovi podla § 568 Obéianskeho zakannika.

Vpripade, Ze dodavatel postupil pohiadavku vodi Prijimatelovi Iretej osobe v silade s § 524 a7 § 530

Obgianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramei dokumentécie ZoP predioZi aj dokumenly preukazujuce postipenie

pohladavky dodavatel'a na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela zaloZznému veritelovi pri vykone zaloZného préva na pohladavku

dodavalela vodi Prijimatelovi v stlade s § 151a a § 151me Obéianskeho zakonnika Prijimatel’ v ramci

dokumentacie ZoP predioZi aj dokumenty preukazujtice vznik zalozného prava.

Vpripade Uhrady zavazku Prijimatefa opravnene] osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vodi dodavatelovi

v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentacie ZoP predioZi aj dokumenty preukazujlce

vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe (veritelovi) na zaklade ulozenia predmetu zavazku

medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej Uschovy v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci

dokumentacie ZoP predioZi notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujuce vykonanie uloZenia predmelu

zavazku do notarskej ischovy.

V pripade zapogitania pohladavok dodavatela a Prijimatelav stlade s § 580 az § 581 Obéianskeho zakonnika,

resp. § 358 a7 § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v ramci dokumentacie ZoP predloZi doklady

preukazujlice zapoditanie pohladavok.

Ustanovenia tohto &lanku VZP sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie

uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpodtovych pravidlach

a pod.). Ustanovenia tohto &lanku VZP sa zaroveri nevztahuj( ani na pohladavku podla ¢lanku 8 ods. 6 VZP.
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10.

Clanok 17a. Systém predfinancovania

Systemom predfinancovania sa Prostriedky mechanizmu poskytujti na Opravnené vydavky Projektu alebo ich
Cast na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych Uctovnych dokladov v lehote splatnosti zavazku.
Vykonavatel zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade ZoP — poskytnutie predfinancovania, prediozensj
Prijfimatelom v EUR. Prijimatel v ramci ZoP — poskytnutie predfinancovania uvedie prehlad vykazanych
vydavkov, vrétane celkovych vykazanych vydavkov, narokavanej sumy finanénych prostriedkov a ostatnych
nenarokovanych vydavkov, a to v stlade s rozpoétom Projektu.

Spolu so ZoP - poskytnutie predfinancovania predklada Prijimatel’ Viykonavatefovi aj neuhradené Ustovné
doklady (napr. faktura, pripadne iny vierohodny doklad rovnocennej dékaznej hodnoty) a relevantnti padporn
dokumentaciu, v zmysle platnych pravnych predpisov (najma zakon o Utovnictve a zakon o dani z prijmov),
ktorej minimalny rozsah a daldie nleZitosti uréi Viykonavatel' v Zavaznej dokumentécii, a to v lehote splatnosti
tychto Ustovnych dokladov.

Prifimatel je povinny uhradit Ustovné doklady, na ktoré bolo poskylnuté predfinancovanie, najneskor
do 5 pracovnych dni odo diia pripisania prislusne| platby na Gcet Prijimatefa. Urok z omeskania s tihradou
zavézku voti dodavatelovi ainé zmluvné sankeie Prijimatel'a znasa Prijimatel.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny cell jej vysku z(étovat, a to
do 10 dni odo dria pripisania tychto prostriedkov na tcet Prijimatela. NezUctovany rozdiel predfinancovania je
Prijimatel povinny vralit Vykonavatelovi do Gasu doruenia ZoP - ziitovanie predfinancovania Vykonavatelovi,
pricom stdastou takejto ZoP — zUtovanie predfinancovania st aj doklady preukazujice Uhradu nezuctovaného
rozdielu predfinancovania. Vykonavatef je opravneny akceptovat' aj neskorsie vratenie nez(iétovaného rozdielu
predfinancovania a jeho preukazanie zo strany Prijimatel’a, ak este nedoslo k ukonSeniu overovania v ramei
kontroly ZoP — ziétovanie predfinancovania zo strany Vykonavatela. Vratenie nez(iétovanej Casli poskytnutého
predfinancovania sa v priebehu rozpoGtového roka vykona na vydavkovy iget Vykonavatela, neziiétovana dast
poskytnuteho predfinancovania z predchadzajliceho roku sa vracia na prijmovy et Vykonavatela,

Prijimatel zUGtuje platbu Vykonavatelovi predioZenim ZoP — zigtovanie predfinancovania, ktori predklada spolu
S vypisom z Uctu potvrdzujlcim prijem Prostriedkov mechanizmu, ako aj dokladmi potvrdzujucimi skutoén(
thradu vydavkov deklarovanych v ZoP — zigtovanie predfinancovania, vypisom z U¢tu alebo prehlasenim banky
o Uhrade.

Prijimatel’ je povinny vo véatkych predkladanych ZoP uvadzat vylucne vydavky, kioré st v stlade so Zmluvou.,
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost (dajov uvedenych v tychto 70P. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v akejkolvek ZoP déjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené Prostriedky mechanizmu Bezodkladne, od kedy sa o tejto
skuto&nosti dozvie, vratit; ak sa o skutodnost, Ze dodlo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych Udajov dozvie Viykonavatel, postupuje podla ¢lanku 14 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Viykonavatel je povinng vykonat' kontrolu ZoP — poskytnutie predfinancovania
aZoP - zuétovanie predfinancovania podla zékona o finanénej kontrole. Po vykonani kontroly podia
predchadzajuce] vety Vykenavatel ZoP — poskytnutie predfinancovania a ZoP - ziittovanie predfinancovania
schvéli v plnej vyske, schvali vo vyske znizenej o sumu neopravnenych vydavkov, alebo neschvali. Na zaklade
zaverov kontroly méze Vykonavatel poskytnut’ Prijimatelovi predfinancovanie v sume, kiord zodpoveda
identifikovanym Opravnenym vydavkom. V pripade, ak Vykonavatel ZoP - zi&tovanie predfinancovania,
na zaklade vykonanej kontroly neschvali alebo schvali v zniZzenej sume, Viykonavatel zasle Prijimatelovi Ziadost
o vratenie finanénych prostriedkov na sumu nezlctovaného predfinancovania. Predfinancovanie sa povazuje
za zUclovang, ak je ZoP - zuétovanie predfinancovania schvalena v pinej vyske, alebo Prijimatel vratil celu
sumu  poskytnutého predfinancovania, resp. vratil neziGtovany rozdiel poskytnutého predfinancovania
Viykonavatelovi,

V pripade, ak Prijimatel neprediozi ZoP - z(iétovanie predfinancovania v lehote uréenej Vykonavatelom, mdze
Vykonavatel umoznit' Prijimatelovi zuctovat' poskytnuté predfinancovanie v dodatoénej lehote alebo poziadat
Prijimatefa o vratenie predfinancovania. Pokial' vznikne Prijimatelovi povinnost vratit poskyinuté
predfinancovanie a Prijimatel” predfinancovanie nevrati z vlastnej iniciativy, Vykonavatel' vyzve Prijimatela
na vratenie a postupuje podl'a élanku 14 VZP.

Prijimatel vrati Prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi bezhotovostne na det Vykonavatela, a to v priebehu
rozpodtoveho roka na vydavkovy (et Vykonavatela a z predchadzajlicsho roka na prijmovy et Vykonavatela.

Clanok 17b. Systém refundéacie

Systémom refundécie sa Prostriedky mechanizmu poskytujit na Opravnené vydavky Projektu alebo ich Gast
na zéklade ZoP - priebezna platba predloZenej Prijimatelom v EUR.

V ramei systému refundécie je Prijimatel’ povinny uhradit vydavky najskor z viastnych zdrojov a tie mu budu
pri jednotlivych platbach refundované z Prostriedkov mechanizmu v pomernej viske k Celkavym opravnenym
vydavkom aZ do vygky Opravnenych vydavkov. Vykonavatel zabezpedi poskytnutie platby na zaklade ZoP -
priebezna platba.

V ramci ZoP — priebe#na platba Prijimatef uvedie prehlad vykazanych vydavkov, vratane celkovych vykazanych
vydavkov, narokovanej sumy finanénych prostriedkov a ostatnych nenarokovanych vydavkov, a to v stlade
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s rozpoctom Projektu. Spolu so ZoP — priebezna platba predklada Prijimatel’ Ustovné doklady (napr. fakttra,
pripadne iny vierohodny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty) prijaté od dodavalela ako aj Ugtovneé doklady
preukazujice skutodnU Uhradu vydavkov vykazanych v ZoP — pribeina platba a relevantnu podporni
dokumentaciu v zmysle platnych pravnych predpisov (najmé zakon o Uétovnictve a zaken o dani z prijmov),
kiorej minimalny rozsah a dalSie naleZitosti ursi Vykonavatel v Zavaznej dokumentécii. Doklady potvrdzujlice
skutoénti thradu vydavkov deklarovanych v ZoP — priebezna plalba nie je potrebné predkladat pri vydavkoch,
ktoré sa svojou povahou neuhradzajd.

4, Prijimatel je povinny vo véetkych predkladanych ZoP uvadzat vyiugne vydavky, ktoré sii v stlade so Zmluvou.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ (dajov uvedenych v tychto ZoP. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v akejkolvek ZoP déjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené Prostriedky mechanizmu Bezodkladne, od kedy sa o lejto
skutognosti dozvie, vrétit, ak sa o skutoGnosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Viykonavatel, postupuje podla &lanku 14 VZP.

5. Prijimatel’ berie na vedomie, ze Viykonavatel je povinng vykonat kontrolu ZoP — priebezna platba podla zakona
o finanénej kontrole. Po vykonani kantroly podla predchadzajiicej vely Vykonavatel ZoP — priebezna platba
schvali v plnej vyske, schvali vo vyske zniZenej o sumu neopravnenych vydavkov, alebo neschvali. Na zaklade
zaverav kontroly moZze Vykonavatel' poskytnut Prijimatelovi platbu v sume, ktora zodpoveds identifikovanym
Opravnenych vydavkom.

Clanok 18. OSOBITNE PROTIKORUPENE USTANOVENIA

1. Priplneni Zmiuvy sa Prijimatel zavézuje dodrziavat plainé pravne predpisy vztahujtice sa ku Korupgii

a Korup&nému spravaniu.

2. Prijimatel” podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze bol oboznameny s ProtikorupEnou politikou Vykonavatela, ktora je
zverejnena na webovom sidle: httos:/fwww.mhsr skiministerstvo/oravencia-koruncie, jej obsahu porozumel

a zavazuje sa ju reSpektovat.

3 Prijimatel podpisom Zmluvy zéroveri vyhlasuje, ze:

a) pozna znaky Korupcie a Korupéného spravania,

b)  zdrZi sa akejkolvek formy Korupcie a Korupéného spravania v sivislosti s pinenim zavazkov vyplyvajlcich
zo Zmluvy,

¢)  poskytne sucinnost v pripade posudzovania podozrenia z Korupcie alebo Korupéného spravania,

d) zdrZi sa akychkolvek foriem Korupcie suvisiacich splnenim predmetu Zmluvy alebo zavazkov
vyplyvajlcich zo Zmluvy, ktor(i plénuje uzavriet, alebo uz uzavrel s Vykonavatelom,

e) Bezodkladne oznami Vykonavatelovi akékolvek podozrenie z Korupcie aposkytne —stéinnost
pri preskimavani tohto oznamenia,

f)  nie je v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Vykonavatel'a, ktory by mohol ovplyvnit' realizaciu
predmetu tejto Zmluvy s Vykonavatelom.
4 Prijimatel sa podpisom Zmluvy zavézuje predchadzat Korupcii v stvisiosti s plnenim predmetu, éinnostou alebo
vztahom vyplyvajlcich z tejto Zmluvy, a to minimalne v nasledovnom rozsahu:

a) kazda osoba konajlca v mene Prijimatela sa zdrzi akejkolvek Ginnosti, ktora ma povahu Korupcie alebo
Korupéného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo Statutarnemu
zéslupcovi Vykonavatela alebo im Spriaznenym osobam, alebo osobe konajlcej v mene Vykonavatela
s cielom urychlit beZné dinnosti Viykonavatela alebo dojednat vyhody pre seba alsho int osobu, ktora sa
podiela na uzavreti alebo realizacii tejto Zmluvy,

b) v pripade Dovodného podozrenia, Ze kiorakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba konajtica v mene
Prijimatela sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielala na Korupeii alebo Korupénom spravan alebo
inej protizakonnej &innosti v stvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmiuvy alebo prislibila, pondkla
alebo poskytla dar alebo int nenalezitt vyhodu, v oéakavani vihody pri ziskavani, zachovavani &i realizagii
zmluvnych vztahov s Vykonavatelom, Prijimatel Bezodkladne oznami tito skutoénost prislusnému
organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto Dévodného podozrenia tito skutodnost
naprotkorupént  linku  Vykonavatela, ktora je  zverejnends na  webovom  sidle
hitos:/www.mhsr. skiministerstvolpravencia-korupcie,

¢) vopripade, ak Vykonavatel upozorni Prijimatela, Ze ma Ddvodné podozrenie o poruseni ktoréhakolvek
ustanovenia tohto odseky, je Prijimatel povinny poskytnit potrebnu suéinnost pri objasfiovani podozrenia,
vratane vsetkych potrebnych dokumentov. Viykonavatel mdZe prijat potrebné opatrenia na ochranu svojho
dobrého mena. Neposkytnutie siginnosti na odstranenie tohto dovedného podozrenia predstavuje
podstatné porusenie Zmluvy a Vykonavatel je opravneny odstupit od Zmluvy,

d) vpripade, ked sa preukaze, Ze Prijimatel sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a podiel'al na Korupcii alebo
inej protizakonnej Cinnosti v stvislosti s uzavretim alebo pinenim Zmiuvy, Vykonévatel' je opravneny
aj bez predchadzajlicsho upozornenia odstiipit’ od Zmluvy s okamzitou platnostou bez toho, aby
Prijimatelovi vznikol akykolvek narok zo zodpovednosti za odstipenie Vykonavatela od Zmluvy, ak nebolo
dohodnuté inak.

5. Prijimatel sa zavazuje, Ze ak sa preukaze poruenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 4 tohto &lanku

VZP, odgkodni Vykonavatela v maximainom mozZnom rozsahu vratane nahrady nakladov vzniknutych

v stivislosti s porugenim povinnosti Prijimatela.
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6.

Porusenie zavazkov Prijimatela uvedenych v ods. 4 tohto ¢lanku VZP predstavuje podstatné porugenie Zmluvy
a Viykonavatel je opravneny odstlpit od Zmluvy v zmysle élanku 11 VZP.
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Priloha &, 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

Finaﬂncovant_’e ’ r 1 MINISTERSTVO
- Eurdpskou tniou PI.A" LOBNOVYJ a HOSPODARSTVA

NextGenerationEU SLOVENSKE| REPUBLIKY

OPIS PROJEKTU

Nazov projektu Fotovoltické zariadenie ON GRID 500kW - Mojmirovce

Kéd projektu 01101-26-V09-00028

Typ zariadenia OZE vyroba elektriny zo slneénej energie

Nazov programu Plan obnovy a odolnosti SR

Komponent 1. Obnovitelné zdroje energie a energeticka infrastruktira

Investicia: 1. Investicie do vystavby novych zdrojov elektriny z OZE

Schéma pomoci Schéma &tatnej pomoci z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti na vyrobu
elektriny z obnovitelnych zdrojov energie a jej uskladnenie a na podporu
vyroby biometanu v platnom zneni

II. Financovanie projektu
Cislo Gétu - IBAN SK9711110000006611440088

Banka UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.

[Il. Miesto realizacie projektu

vuc Nitra

Okres Nitra

Obec Majmirovce

IV. Harmonogram projektu

Zacatie realizacie Projektu | 10/2025

(MM/RRRR)

Ukonéenie vecnej realizacie | 06/2026

Projektu (MM/RRRR)

V. Ciel' Projektu

Nazov ukazovatel'a Dodatoény intalovany vykon pre obnovitelnii energiu

Merna jednotka MW

Cielova hodnota 05

Cas pinenia K datumu Ukoncenia vecnej realizécie Projektu

Nazov ukazovatela Indtalovany vykon nového zariadenia na uskladriovanie elektriny z OZF
(batériového systému)

Merna jednotka mw

Cielova hodnota 0,108

Cas pinenia K datumu UkonCenia vecnej realizacie Projektu




Nazov ukazovatefa Kapacita nového zariadenia na uskladiiovanie elektriny z OZE (batériového

systému)
Merna jednotka MWh
Cielova hodnota 0,215
Cas plnenia K datumu Ukoncenia vecnej realizacie Projektu

VI. Rozpocet projektu

Celkova vySka Opravnenych | 342 415,50 EUR
vydavkov

Vy$ka Prostriedkov 154 086,00 EUR
mechanizmu




